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Fredagen den 13 maj.
KL 7 e. m.
Fortsattes det pa férmiddagen birjade sammantridet.
§ L
Herr talmannen anmilde till fortsatt bandliggning forsta sirskilda Angdende

utskottets utlitande, nr 1, med anledning af dels Kungl. Maj:ts pro-reglering of
position, nr 85, med forslag till lag om reglering af pristerskapets Praster-

afloning m. m., dels ock vickta motioner i dmnet. a%g;ﬁ%,
Forslaget till lag om reglering af prdsterskapets afloning. (Forts)
4 §.
Godkindes.

Betriffande 5 § hade Kungl. Maj:t foreslagit denna lydelse:

Lon mi ej, utom i de fall, som i & och 9 §§ omformilas, fast-
stillas till ligre belopp #n 4,000 kronor for kyrkoherde och 2,500
kronor for komminister.

For domprost vare ldgsta I6n 8,000 kronor. For domprost i
Uppsala, Lund och Goteborg dfvensom for kyrkoherden i Storkyrko-
forsamlingen i Stockholm skall lnen utgora 10,000 kronor.

Hogsta lonebelopp vare 10,000 kronor.

Utskottet hemstiillde, att §:en skulle lyda sdlunda:

Lon mid ej, utom i de fall, som i 4 § andra stycket samt 7,
8 och 9 §§ omférmilas, faststillas till Iigre belopp #n 4,000 kronoor
for kyrkoherde och 2,500 kronor for komminister,

For dowmprost vare ligsta lon 8,000 kronor. For domprost i
Uppsala, Lund och Giteborg dfvensom for kyrkoberden i Storkyrko-
forsamlingen i Stockholm skall Ionen utgdra 10,00 kronor.

Hoégsta lonebelopp vare 10,000 kronor.
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Angdende

2 Fredagen den 13 Maj, e. m.

Herrar Kristensson och Bergman hade i afgifven reservation

reglering af fsrklarat sig anse, att forevarande paragraf borde hafva denna af-

prdster-
skapets
afloning.
(Forts.)

fattning:

Lon mi ej, utom i de fall, som i 4 § andra stycket samt 7, 8
och 9 §§ omformiilas, faststillas till ligre belopp én 3,500 kronor
for kyrkoherde och 2,000 kronor fér komminister.

For domprost vare ligsta lon 8,000 kronor. For domprost i Upp-
sala, Lund och Goteborg dfvensom for kyrkoherden i Storkyrkofor-
samlingen i Stockholm skall linen utgora 10,000 kronor.

Hogsta lonebelopp vare for komminister 5,000 kronor, for kyrko-
herde 8,000 kronor och for domprost 10,000 kromnor.

Sedan paragrafen foredragits, yttrade

Herr Kristensson: Herr talman, mina herrar! Denna paragraf
ror dels minimilonerna och dels maximilonerna.

I fr8ga om wminimilénerna foreslar Kungl. Maj:t samma belopp
som {or grundlonerna, och det synes mig, som om konsekvensen af
det beslut, som Andra kammaren fattade i fraga om § 3, med ndd-
vindighet bjuder, att siffrorna for minimibeloppen #ndras till likhet
med beloppen {or grundlénerna. Hvad maximibeloppen betriiffar, har
Kungl. Maj:it foreslagit, att »hogsta lonebelopp vare 10,000 kronor».
Uti den reservation, som jag och berr Bergman afgifvit, ha vi yrkat,
att hogsta lonebelopp skulle vara for komminister 5,000 kronor, for
kyrkoherde 8,000 kronmor och for domprost 10,000 kromor. Ssom
skil for denna begrinsning af maximibeloppen vill jag endast hin-
visa till dels den motivering, som vissa af de sirskildt tillkallade
sakkunniga afgifvit i friga om dessa maximibelopp och dels till det
yttrande, som herr Bystrom hade i formiddags, och hvaraf framgick,
att dfven han for sin del dnskade en begrinsning af maximibeloppen.

Jag ber alltsd, herr talman, att f& yrka bifall till den af mig
och herr Bergman vid denna paragraf afgitoa reservationen,

Herr Persson i Tallberg: Herr talman! Jag finner det vara en
naturlig konsekvens, att forsta stycket i § D dindras i Ofverensstim-
melse med det beslut, kammaren i formiddags fattade, men diremot
kan jag icke finna ndgot skil foreligga for sinkning af waximibe-
loppen. Jag skall {oljaktligen sa till vida forena mig med berr
Kristensson, att jag yrkar, att i torsta delen at § b siffrorna indras
till resp. 3,600 och 2,000, men hemstiller diremot, att sista stycket
bibehilles oférindradt.

Herr Séderbergh i Karlshamn instimde hiruti.

Herr Zetterstrand: Att forsta stycket i denna paragraf for
konsekvensens skull bor #ndras, dirom #ro vi alla ense; men det
torefaller mig lampligast att ocksd indra sista stycket, di hvad vi
litet hvar Asyfta #r att begriinsa maximilonerna. Antar man § 5
med den lydelse, reservanterna foreslagit, blir foljden den, att man
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beslutit bdde ligre minimiloner och ligre maximiloner. DA kan det, Angdende
forefaller det mig, bli ldttare att 4stadkomma en sammanjimkning,7edlering af
gdende ut pd att man begrinsar maximilonerna, men liter minimi- 1;2‘;’;:{;
lonerna std kvar enligt Kungl. Maj:ts forslag, pa sitt inemot balfva qfigning.
Andra kammaren velat, (Forts.)

Herr talman, jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Edén: Herr talman! Jag skulle kunnat inskrinka mig
till att instimma med herr Zetterstrand i hans anforande, men jag
skall dock tillita mig att dessutom med nagra f3 ord ytterligare ut-
veckla den tanke, sowm han nyss uttalade.

Det ar min uppfattning, att kammaren néppeligen bér vid en
sammanjimkning, som ju Atminstone kan komma till stdnd, vidhilla
sitt beslut angdende sinkning af minimilonerna vare sig f6r kommi-
nister eller {or kyrkoberde. Jag #ar nimligen af den bestimda Gfver-
tygelsen, att dessa minimiloner icke 4ro satta hogre, dn att de iiro
tiliborliga for en skilig birgning for de pristerliga tjinsteminnen,
bide komministrar och kyrkoherdar. Diremot har jag icke kunnat
ofvertyga mig om, att tillriickligt starka skil forefinnas for att 14ta
maximum af en kyrkoherdelén ga upp #nda till 10,000 kronor, Nir
herr Bystrom pa formiddagen upptridde {or sin reservation i en
punkt, som icke rorde maximum af l¢nerna, utan den skala, som
skulle tillimpas vid bestimmandet af tilliggsbeloppen for de olika
l6nerna, sd drog ban fram bl. a. en jimforelse mellan det hir satta
maximum af 10,000 kronor och de afloningar, som uppbéras af en
del statstjinstemiin i framskjutna stidllningar, bhvilken jimforelse, si-
vidt jag kan torstd, gat oss en mycket kilar bild af det olimpliga i
att lita kyrkoherdelomen g& wupp #nda till 10,000 kronor. Det pa-
pekades, att dessa 10,000 kronor tillsammans wed den fria bostaden,
ifven fransedt de extrainkomster, som kyrkoherdar mycket ofta At-
njuta, ofverstiza hvad som tillkecmmer en fverdirektor och, om jag
minnes ritt, ungefir motsvara hvad sow tillkommer en generaldirektor.
Jag skall nu icke tala om sddana saker, som att dessa 10,000 kronor
afgjordt ga Ofver hvad som tillkommer rdden i de centrala imbets-
verken eller — for att taga ett for mig ndra liggande exempel —
professorerna vid statsuniversiteten. Jag har icke alls ndgot att in-
viinda mot, att i vissa besvirligare fOrsamlingar pristerskapets Igner
kunna g& upp si, att man kan lLoppas fa mera kvalificerade per-
soner att soka dessa platser, men jag har icke lyckats gora klart
for mig, att man for vinnande af detta syfte behofver 14ta lonen gd
upp doda till 10,060 krounor. IFor mig stir saken si, att, nar man
nu Ofver hufvud taget vill sitta ett maximum och icke lita lénen
efter den en ging faststiillda skalan stiga si hiigt, den efter denna
skala kan stiga, sa har man dirmed erkint, att vi numera iro inue
pa en vanlig lonereglering, dir sdlunda Kungl. Maj:t och Riksdagen
ha {ull ritt och allt skl i virlden att taga hiiusyn dfven till andra
loneregleringar och se till, att #@fven hogsta lonen for kyrkoberde-
befattningar icke gar utélver hivad som fér motsvarande poster i andra
imbetsmannakarer #r tjinligt och Limpligt. Jag har ocksi fér min
del under bela denna debatt suttit och tinkt pd, att hvad jag for
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min del skulle anse vara den lampligaste #ndringen i utskottets for-
slag i denna punkt fran Andra kammarens sida, det vore att fast-
stalla en maximilon af 8,000 kronor kontant for kyrkoherdarna.
Ligges dirtill den fria bostad, som kyrkoherden dtnjuter och som
i stora forsamlingar kan representera ett ganska betydande virde —
14t mig siga 2,000 kronor — si erbjuder denna afloning i hvarje
fall en birgning, som #r synoerligen god och som synes mig fullt
motsvara hvad en kyrkoherde kan gora ansprak pd.

Jag ber dirfor att fi yrka bifall till reservationen, men jag gor
det for mitt personliga vidkommande under uttryckligt framhallande
af den lifliga onskan, att reservationen i den del, som giller mini-
milonerna, kan af kammaren i en blifvande sammanjimkning frin-
tridas, hvaremot jag hoppas, att kammaren matte st§ fast vid, att
lonebeloppet for en kyrkoherde icke bor gi Gfver 8,000 kronor.

Jag hemstiller alltsi, herr talman, om bifall till reservationen.

Haruti instimde herrar Petrén, Kobb, Olsson i See, Jonsson i
Gumboda, Thor, Olofsson och Bromée i Billsta.

Herr Nilsson i Skirbus: Herr talman! D& vi hade denna
lonereglering under bebandling forra A4ret, reserverade jag mig
for att hogsta lonebeloppet skulle bli 8,000 kronor, hvilket yrkande
kammaren dock afslog. P4 grund diraf bade jag ingen anledning
att i 4&r framkomma med samma yrkande, men nir nu berr Edén
gjort en liknande hemstillan, skall dfven jag be att {4 yrka pi, att
hogsta lonebeloppet matte sittas till 8,000 kronor.

Sedan ofverliggningen hirmed firklarats vara afslutad, fram-
stillde herr talmannen propositioner pa t:0) godkinnande af utskottets
forslag till lydelse af denna paragraf, 2:0) bifall till herrar Kristens-
sons och Bergmans reservation och 3:0) bifall till det af herr Persson
i Tallberg under ofverliggningen framstillda yrkandet, och bifoll
kammaren harvid den af herrar Kristensson och Bergman afgifna
reservationen.

6 § skulle enligt Kungl. Maj:ts forslag erhilla foljande lydelse:

Priist, som under minst tio ir innebaft och med godt vitsord be-
stridt ordinarie befattning inom sin grad, ige att, dir 16nen, utom i
de fall, som i 8 och 9 §§ omformilas, blifvit enligt denna lag fast-
stalld till ligre belopp #n 4,500 kronor for kyrkoherde och 3,000
kronor for komminister, ur kyrkofonden, jimlikt dirom af Konungen
meddelade foreskrifter, utfi alderstilligg, si afpassadt, att lonen
jimte alderstilligget uppgar till nimnda belopp.

Utskottet hade foreslagit godkinnande af denna affatteing med
foljande tilligg: dock med iakttagande, att alderstilligget icke i nigot
fall ma ofverstiga 500 kronor.

I afgifven reservation hade herrar Kristensson och Bergman yrkat,
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att beloppet 4,500 kronor skulle utbytas mot 4,000 kronor och be- Angdende

loppet 3,000 kroner mot 2,500 kronor. reglering af
pr’-‘aatg’-
/)
Ordet lamnades p& begiran till a}zmﬁ'ng,
(Forts.)

Herr Kristensson, som yttrade: Denna paragraf handlar om
lderstilligg, och det dr ock en konsekvens af beslutet fran i formid-
dags, att siffran 4,500 hir utbytes mot 4,000 och siffran 3,000 mot
2,600. Reservation i den riktningen #r afgifven af mig och herr
Bergman. Jag ber att f4 yrka bifall till reservationen.

Héarefter anforde

Herr Séderbergh i Karlshamn: Herr talman! Till en borjan
skall jag be att fi anhilla, att denna paragraf métte upplisas.

Sedan paragrafen nu upplists, anforde vidare

Herr Soderbergh i Karlshamn: Herr talman, mina herrar!
D4 jag icke kan annat #in anse det vara fullt skiiligt, att de kyrko-
herdar och kemministrar, som icke frin borjan kommit i itnjutande
af hogre loner dn respektive 4,500 och 3,000 kronor, matte forunnas
ett dlderstilligg af hogst 5C0 kronor efter 10 rs vil vitsordad tjinst-
goring, ber jag f& yrka bifall till utskottets forslag i denna del.

Herr Kristensson: Herr talman, mina herrar! Ifall det beslut,
som Andra kammaren fattat betriffande § 3, skulle blifva Riksdagens
beslut, 84 kommer, under forutsittning att § 6 skulle forbli ofériindrad,
ett mycket stort antal priister att i loneforhdjning enligt denna
paragraf. Jag misstinker emellertid pi mycket goda grunder, att
kyrkofondens medel, hvarmed dessa loneforhojningar skulle bestridas,
icke komma att ricka till for den saken, och det ir ur dem syn-
punkten, som jag finner, att konsekvensen bjuder ett bifall till den
af mig och herr Bergman afgifna reservationen.

Herr Soderbergh i Karlshamn: Herr talman! Denna paragraf
har icke det ringaste sammanhang hvarken med § 3 eller § 5. Jag
forstdr alldeles icke, hvad herr Kristensson menar, di ban siger, att
kyrkofonden skulle fi gora storre utbetalningar, in afsedt varit, om
denna punkt antoges med den foreslagna ordalydelsen, in om be-
loppet nedsattes. § 6, sddan som jag hemstillt att Andra kammaren
mitte antaga den, dr ju i enlighet med forslaget. Hir tillkomma
icke ndgra andra ilderstilligg 4n de, som frin borjan redan #ro be-
riknade, si att kyrkofonden kommer ingalunda att betungas med tva
styfver mera, om Andra kammaren antager paragrafen med den fore-
slagna ordalydelsen, #n hvad den uppgjorda finansplanen medger.

Herr Andersson i Skifarp: Herr talman! D3 jag pi formid-
dagen rostade for bifall till utskottets forslag i § 3, och di jag icke
kan se, att det finnes nigot sammanhang mellan dessa tva paragrafer,
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skall jag, berr talman, be att f& yrka bifall till utskottets forslag
ifven betriffande denna paragraf.

Herr Kristensson: Herr talman! Jag ber att fi pipeka, att
vi icke reserverat oss mot att alderstilliggen skola utgd, utan vi ha
endast reserverat oss i friga om det belopp, som detta lderstilligg
skulle komma att utgéra. Det ir tydligt, att om gruodlonerna sinkas
med 500 kronor i enlichet med kammarens beslut i formiddags, och
dessa belopp faststillas s, som utskettet foreslagit dem i denna
paragraf, si kommer ett mycket storre antal priister att fi lonefor-
hojoing, #n hvad annars skulle blifva fallet, och det 4r detta, som
naturligtvis kommer att inverka pa kyrkofondens finansiella stillning.
Ur den synpunkten sedt dr det tydligt, att § 6 stir i det allra inti-
maste sammanhang med § b och § 3, och jag kan for min del icke
finna annat, &n att det forut fattade beslutet sisom en konsekvens
fordrar bifall till reservationen.

Chefen for ecklesiastikdepartementet herr statsrddet Lindstrom:
Herr talman! Jag forstar icke den foregiende drade talarens resone-
mang i denna punkt. Ty det dr vil alldeles uppenbart, att om
grundlonerna for samtliga prister sinkas, si komma anspriken pa
kyrkofonden for dessa pristloners utgorande att i snart sagdt mot-
svarande grad sipkas. Det dr vil alldeles klart, att om den finan-
siella berikningen ar uppgjord si, att dem passar for utskottets for-
slag sidant det fureligger, och man di siuker grundlnerna for sawmt-
liga praster med ungefir 1,100,000 kronor, si komma just dirigenom
anspriken pi fonden att sinkas i icke precis motsvarande grad —
det vill jag inte siga — men i nira nog lika grad. Nu ingdr det
ju i utskottets forslag bland annat, att ingen kyrkoherde skall efter
10 4rs tjinstgoring ha mindre inkomster #n 4,500 kronor och ingen
komminister mindre #n 3,000 kronor. For mig ligger det i dppen
dag, att om man tager den irade reservantens forslag, som kamma-
ren gjort med afseende pi grundlonerna, men tager utskottets forslag
med afseende pi 4lderstilligget, s4 kommer i alla fall, sividt jag nu
kan se, kyrkofonden att bli mindre anstringd, 4n om man tager
utskottets torslag i dess helhet.

Under hinvisning till hvad jag forut i dag sagt anglende vikten
af, att det ligre pristerskapets loner icke sinkas, och under hanvis-
ning till hvad jag nimnde om, att komministerplatser for framtiden
icke fa i s4 hog grad som nu ir fallet blifva dfvergangsplatser, utan
att en pristman, som fir en komministersbefattning, kanske i hela
sitt lif far sitta kvar pid den och pa komministerlonen forsorja sin
familj och uppfostra sina barn, ber jag att fi framhalla sisom min
uppfattning, att det icke ir obilligt, att ban far en loncinkomst af
3,000 kronor.

Herr Edén: Herr talman! Jag begirde ordet endast for att for-
klara, att jag for min del inte kan se, att konsekvensen skulle fordra,

att kammaren nu bifaller reservationen i denna punkt, dirfor att
kammaren i foregiende punkt bifallit herr Kristenssons reservation.
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Hir giiller det en helt annan sak, nimligen huruvida &lderstilligget
gkall tillerkinnas prister, som sti under 4,500 resp. 3,000 kronors”
begynnelselon, eller om detsamma skall utgd endast i det fall, att de
borjat med mindre dn 4,000 eller 2,500 kronor. Detta #r, som herr
ecklesiastikministern redan utvecklat, en fristiende friga. Med den
stindpunkt jag nyss belt kort antydde, faller det af sig sjilft, att
jag 1 denna fraga yrkar bifall till utskottets forslag. Ty hir dr det
fragan om en loneforbiittring it det ligre pristerskapet, den del af
pristerskapet, som verkligen dr i behof af en sidan loneforbittring.
Och jag kan icke se, att det stimmer Ofverens med den irade reser-
vantens stindpunkt 6fver hufvad, att han héller si stringt pi sin
reservation i detta stycke.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herrar Nilson i Orebro och Persson i Tillberg férenade sig med
herr Edén.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. Vid af herr talmannen
gifna propositioner & de ddrunder framstillda yrkandena godkinde
kammaren utskottets {irslag till lydelse af forevarande paragraf.

For 7 § hade Kungl. Maj:t foreslagit denna affattning:

Hvad genom donation af enskild tillforsikrats innehafvare af viss
prasterlig tjinst i syfte att bereda denne sarskild formén utsfver lonen
skall oafkortadt komma samme tjinstinnehafvare till godo; dock skall
vid bestimmande af lonetilligg enligt 4 § hdansyn tagas till befint-
ligheten af sidan donation.

Utskottet hade gifvit paragrafen foljande lydelse:

Hvad genom donation — — — till godo; dock md vid lonens
bestimmande, i den madn skdaligt profvas, hdnsyn tagas till befintlig-
heten af sddan donation.

Herr Bystrém hade emellertid uti en vid denna paragraf fogad
reservation velat gifva densamma foljande affattning:

Hvad genom donation — — — till godo; dock med iakttagande
att vid uppgorande af lomereglering for tjdnsten lonen sd bestdmmes,
att sammanlagda beloppet af demsamma jimte omformdalda sdrskilda
formdan eller ddremot svarande virde t pemningar icke dfverstiger
10,000 Eronor.

Sedan paragrafen foredragits, yttrade

Herr Bystrom: Herr talman! Som heirarna se, forekommer det
vid depna paragraf en liten reservation. Saken giiller donationer,
som iro gifna till 16n &t prister i socknar eller forsamlingar, dir de
haft syonerligen liten inkomst. Fragan har varit fore forut hir i
Riksdagen, men icke tilldragit sig nagon vidare uppmérksamhet. Nu
ser jag af den promemoria, som limnats oss, d. v. 5. den hir stora
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boken med titeln »Betinkande och f{orslag anglende reglering af
pristerskapets afloning och dirmed sammanhingande frigor den 14
december 1909», att icke mindre #n fyra af Riksdagens mera infly-
telserika ledamoter bitradt den mening, som jag forut forfiktat i den
hiir frigan. Utskottet har #fven delvis bitridt densamma, di det
ansett, att man bor taga hinsyn till en donation, som &ar gifven af
enskild person for att forbiittra kyrkoherdes eller komministers eller
vederborande prists lon i den forsamling, dir han har sin tjinst.
Utskottet har n#imligen i ndgon man antydt detta, di det siger:
»Dock ma vid lonens bestimmande, i den mén skiligt prifvas, hin-
syn tagas till befintligheten af sidan donation». Hiremot skulle icke
vara 84 mycket att erinra, om niimligen dessa donationer vore sddana,
att de vore till sina belopp bestimda, men de iro nu af tvd slag,
dels bestimda i visst penningbelopp och dels bestimda till viss fastig-
het. Jag tdnker sdrskildt pd ett fall, ditr ett fjirdedels mantal done-
rades till vederborande prists eller till {6rsamlingens {6rmén. For
nidrvarande lir denna fastighet bafva gifvit ungefir 500 kronor i in-
komst, men antag, att en jirnvig framdrages pd denna plats! Man
kunde da hafva ett nytt Katrineholm pi detta tjirdedels mantal, och
d3 skulle det limna en orimlig inkomst, och ingen af oss kan anse
lampligt, att, sedan man reglerat lonerna si, att en préist anses hafva
anstindig bergning, han sedan dessutom skall erhilla de orimliga
belopp, som i ett dylikt fall kunna tillkomma honom.

Jag har dirfor ansett, att ndgot i detta fall borde goras. Nu
hafva dessa fyra inflytelserika medlemmar af Riksdagen gifvit den
formulering hirit, som foérekommer i min motion, och jag ber herrarna
se pa densamma. Mitt forslag gar ut pa, att § 7 skulle blifva af
samma lydelse som i det foreligecande forslaget t. 0. m. orden »till
godo», hvarefter den skulle fi fsljande fortsittning: »dock med iakt-
tagande, att vid uppgorande af lonereglering for tjénsten I6nen si
bestimmes, att sammanlagda beloppet af densamma jimte omformélda
sirskilda formén eller daremot svarande virde i penningar icke ofver-
stiger 10,000 kronor>. Det #r silunda samma forslag, som dessa
isyftade fyra ledamdter afgifvit.

Jag vill anfora ett analogt fall. For liroverken finnas pd vissa
stillen donationer, hvilka g4 till rektor eller annan lirare, och i dessa
fall har man tagit dessa donationer med i berikningen och 1itit dem
ingd i lonen. Jag har fatt denna upplysning, och jag anser, att prin-
cipen bor vara densamma hir soma vid de liroverk, didr enahanda
forhallande mdjlizen kan férekomma.

Herr talman, jag yrkar Dbifall till min vid betiinkandet fogade
reservation.

Herr Soderbergh i Karlshamn: Herr talman! Det forhiller sig
nog icke alldeles 54 med dessa donationer, som det tycktes framga
af den foreghende irade talarens uppgifter. Hir ir endast friga om
sidana donationer, som enskilda personer gjort i uttryckligt syfte
att bereda innehafvaren af viss prasterlig tjinst en sirskild formén
utéfver l6nen. En sidan formin mdste naturligtvis under alla for-
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hallanden utgi enligt donators bestimmelse, och man kan icke hir,
sisom herr Bystrom tinkt sig, faststiilla nigon sirskild grins. Det
skulle for 6frigt kunna foranleda till den oegentligheten, att en for-
samling alldeles befriades fran att utbetala nigon som helst l6n till
sitt pristerskap, och det torde vid ifrdgavarande donationers tillkomst
icke varit meningen. Den affattning, som paragrafen fitt enligt ut-
skottets forslag, tillgodoser hvarje rimlig hinsyn i forevarande fall,
och dirfor yrkar jag bifall till detta torslag.

Herr Sgderberg i Hobborn: Herr talman! Jag skall be att fi
instimma 1 den foregiende Arade talarens anférande, som innehdoll
just det, som jag ville siga vid denna paragraf.

Jag for min del sympatiserar dfven med den tanke, som ligger
till grund for den reservation, hvilken herr Bystrém afgifvit, men man
kan ju tinka sig, att det i vissa férsamlingar funnits personer, hvilka
hafva velat genom en sidan donation bereda mdjlighet for dessa for-
samlingar att fi sd goda lirare som mdjligt, och dd synes det mig,
att man bor taga tillborlig hidnsyn till dessa forhillanden. Det fore-
faller mig s8lunda, att utskottet lyckligt formulerat den tanke, som
jag anser bora hir komma till beaktande.

Jag skall, herr talman, be att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Forssell: Jag ber blott att i instdmma med herr Bystrom
i hans yrkande.

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom:
Jag skall be att forst fA Aberopa de skil, som i denna friga anforts
af utskottets vice ordférande. Vidare vill jag mot den Hrade reser-
vanten anfora, att det exempel, som han tog frin de allminna liro-
verken, icke talar for, utan mot hans reservation. Forhdllandet ar
nimligen det, att, d& en donation gjorts till en lirarbefattning och
afkomsten af denna donation icke ofverstiger den bestiimda normal-
lonen, donationen indrages till statsverket pd det sittet, att statsver-
ket tillskjuter det belopp, som erfordras, fér att afkomsten af dona-
tionen jimte det af staten tillskjutna beloppet skall blifva lika med
normallénen. I si& méitto kan man siga, att staten indragit dessa
donationer. Dir det Aterigen #r forhallandet, att donationen i och
for sig ofverstiger normallonen, f4 vederborande taga donationen, men
f4 intet af statsmedel. Med detta tror jag mig hafva visat, att for-
hillandena vid de allminna liroverken tala for utskottets forslag.

vaerl'ziggningen var hirmed afslutad. Sedan herr talmannen
framstillt propositioner 8 de dirunder gjorda yrkandena, godkiinde
kammaren utskottets forslag till lydelse af {orevarande paragraf.

8—10 §§.
Godk#dndes.
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11 §.

Utskottet hade i likhet med Kungl. Maj:t foreslagit, att 4 mom.
skulle erhalla féljande lydelse:

4., Ved och brinntorf till husbehof fger vederbsrande tjinste-
innehafvare, efter Konungens bestimmande, afgiftsiritt, men pi egen
bekostnad, bekomma i lonebostille, nir tillgéing dirtill finnes.

Herr Olsson i Blidinge, med hvilken herr Juhlin instimt, hade
i afgifven reservation hemstillt, att 4 momentet matte utgi.

Sedan paragrafen foredragits, yttrade

Herr Olsson i Blidinge: Herr talman! Jag vill gifva till klinna,
att afsikten med den vid betinkandet fogade reservationen rorande
punkt 4 i 11 § ingalunda varit att 4stadkomma ndgon nedsittuing uti

riisterskapets loneformaner, sisom det vid forsta piseendet kan synas,
ej, reservanterna hafva den uppfattningen, som jag tror det skall
blifva svirt att vederligga, att den forman, som priisterna hafva af
detta vedvirde — det ir ju icke friga om nigot annat — och som
de fritt fa atnjuta, icke i ndgon min uppviger den skada & skogen,
som dessa drliga utsyningar istadkomma.

Om man, sisom det vanligen tillgar uti enskildas skogar, kunde
gallra ut tjinlig vedskog, skulle jag hafva haft mindre betinkligheter,
men den, som kinner, hur det hittills gatt till vid dessa utsyningar,
vet, att det slosas oerhordt i detta hinseende. Man kan icke begira,
att jigmistaren skall g8 i skogen och gallra ut tjinlig vedskog at
pristen; dirtill har han hvarken tid eller tillfille, och dessutom skulle
detta tillvigagdngssitt blifva en alltfér dyrbar s. k. besparing for
kyrkofonden, ty jigmistaren eller hans bitride gor naturligtvis icke
ett sidant arbete {or intet.

Sasom jag i motiveringen till reservationen visat, ir sparad skog
ytterst liktydig med en besparing for kyrkofonden. Mark vil: for kyrko-
Jfonden! Den friga, som bland annat itven med anledning af denna re-
servation gjorts af en inséndare uti en gdrdagstidning: »Ar prister-
skapet rittslost>? dr alltsa i detta fall obefogad, for sa vidt, sdsom jag
tror mig med fog kunna pésta, priasterskapets ekonomiska biista ganska
intimt sammanhinger med kyrkofondens bista. Hvad pristens lonefor-
méaner 1 detta sammanhang betriffar, heter det uti motiveringen till den
kungl. propositionen pi sidan 7T1: »De kyrkliga myndigheterna hafva
med stor enhilllighet uttalat, att, dir tillgdng till husbehofsbrinsle ej
finnes, vederborande betattningshafvare borde erhélla motsvarande ersétt-
ning». Och hirtill fogar chefen for ecklesiastikdepartementet fljande
uttalande: »S8som jag forut antydt, torde ocksa nagon godtgorelse
uti ifragavarande hinscende bira beredas tjanstinnehafvare genom
hojning af lonen i enlighet med stadgandet uti 4 §. Nér siledes
meningen ir, att vissa prister kunna fi ersiitteing for husbehofs-
brinsle ur kyrkofonden, kan jag icke inse, hvarfor icke alla borde
kunna f3 detsammma, Jag &r, sisom jag forut sagt, dfvertygad om, -
att kyrkofonden skulle fi sitt utligg igen med god rinta. Genom de



Fredagen den 13 Maj, e. m. 11

beslut, som nyss fattats, tror jag, att kyrkofonden mycket vil skall
komma ut med att limna ersittning for vedbrand till samtliga priister.

Jag ber dirfor, herr talman, att f4 yrka afslag 4 utskottets for-
slag betriiffande punkt 4 uti § 11 och bifall till reservationen.

Herr Persson i Tillberg: Om man genom ett bifall till herr
Olssons i Blidinge reservation skulle kunna vinua det méll, som han
tror dirigenom kuuna vinnas, ndmligen att man skulle f& en bittre
hushillning med de ecklesiastika bostillenas skogar, skulle jag vara
med om forslaget. Men det kan enligt mitt formenande nu ingalunda
blifva forhillandet genom ett sadant bifall, dirfér att herr Olsson icke
reserverat sig #fven diremot, att arrendatorerna skola f& vedbrand.
Dirigenom blir i alla fall indelningen af skogen rubbad, da, sdsom
vi veta, hushdllningsplan kommer att uppriittas, enir alla ecklesiastika
bostillenas skogar nu skola stillas under skogsstatens omedelbara
vard och forvaltning. Det gar si till, att en viss parcell uttages,
dir kyrkoherden fir taga sitt husbebofsvirke, och pd samma sitt kom-
wmer man att gi till viga i {rga om arrendatorns ritt till vedbrand
och &frigt husbehofsbrinsle. Man kan saledes icke vinna det mal,
som herr Olsson i Blddinge afser att vinna med sin reservation, ty
i hvarje fall skulle arrendatorn hafva vedbrand fran skogen. Det
ursprungliga forslaget inneholl, att forsamlingen skulle tillhandahalla
tjinstinnehafvaren vedbrand kostnadsfritt, men de sirskildt tillkallade
sakkunniga satte sig emot detta {orslag. De ansago, att det skulle
blifva alltfor stora kostnader for {orsamlingarna, och forslaget fick
dia den formulering, som 4 mom. i 11 § nu bar; och vi hafva ifven
vid lowernas beriknande tagit bhinsyn till, att kyrkoherdar och kom-
ministrar skulle komma i Atpjutande af denna formén. Jag anser det
vid sidant forhallande riktigt, att kammaren bifaller utskottets forslag,
och skall dirfor, herr talman, tillata mig att yrka bifall till detsamma
i denna del.

Herr Jansson i Djursitra: Jag skulle kunna inskrinka mig till
att instimma med herr Daniel Persson, men jag skall be att ifven
fi pipeka nagra andra synpunkter fn dem, som hir forut hafva
framhallits.

Betriffande priisterskapets ritt att fi vedbrand, dir skog a bo-
stille finnes, #r det en gammal {6rmin, som pristerna hafva. Nir
det nu dr friga om att intora en anvan ordning med afseende 4 bo-
stillena, dr det i lagforslaget foreskrifvet, att bland de inkomster, som
skola beriiknas sisom en pastoratens tillging tir bestridandet af ut-
gifterna {or pristernas loner, ingdr ifven efter viss berikning af-
komsten af bostillets skog, dir sidan fiones. Det bestimmes vid
loneregleringens ikrafttridande, huru stort belopp, som arligen kan
beriknas inflyta frdn bostillcts skog, och det ingdr sdsom tillgdng i
pastoratets tillgdngar, men hela inkomsten af bostillets skog inflyter
direkt till kyrkofonden, och skogen stilles under skogsforvaltningens
vird. Forsamlingen fir ingen befattning med bostilicts skog, utan
den blir, sisom nimnts, helt och héllet stilld under vederborande
skogstjinstemiing vard. Kostnaderna for forvaltningen af de eckle-
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tagna till 222,000 kronor arligen. Nu ir for ofrigt meningen, att,
dir skog finnes, icke blott pristerna, utan #fven arrendatorerna skola
4 frin densamma fylla sina behot af vedbrand och att pastoraten,
om skogen dirutifver lamnar tillgdng, skola fi, hvad som fordras for
underhill at priistgard och kyrka. Den inkomst férsamlingen si-
lunda kan pirikna erhalla af skogen blir lika stor for hvarje &r
under hela den period, som regleringen afser. Antingen det blir storre
eller mindre afverkning fran skogen hvarje &r, betyder detta ingen-
ting for forsamlingen, ty inkomsterna frin kyrkofonden bli desamma.
Kyrkofonden kan det ena 4ret erhilla stérre inkomster irdn prist-
gardens skog, #n hvad frin densamma utgdr till forsamlingen, men
forsamlingen fir hvarje ar lika inkomst. Dessutom #r det uppenbart,
att, om man berdfvar arrendatorerna rittigheten att fi vedbrand och
virke till reparationer och underhill af bostillets hus och byggnader,
det kontanta arrendebeloppet dirigenom blir mindre. Man kan si-
lunda icke siga, att den omstidndigheten, att pristerna och arrenda-
torerna fa fylla sina behof af vedbrand m. m. frin bostillsskogarna,
innebir en ren forlust (v forsamlingarna. A andra sidan ir det for-
delaktigt for pristen att fa vedbrand. Han fir visserligen sjilf be-
sorja huggning och korning och allt arbete, men i alla fall #r det
tor priasten en forman. Likasid dr det fordelaktigt for arrendatorn
att 4 bostillets skog fi taga nodig vedbrand och virke till repara-
tioner. Han blir darigenom i tillfille att betala higre arrende, och
férsamlingen fir ett stirre arrendebelopp.
Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Juhlin: Herr talman! Jag begirde ordet med anledning
af herr Daniel Perssons i Tillberg yttrande, att han skulle kunna
sympatiseramed den reservation, som afgitvits af herr Olsson i Bli-
dinge, och i hvilken jag instimt, om ndmligen reservationen dfven
omfattat, att icke heller arrendatorn skulle ha ritt till vedbrand.
Nu ansdg bLerr Persson det vara oegentligt, att pristerna icke skulle
ha ritt till vedbrand, under det att arrendatorerna skulle f& denna
ritt. Jag vill d& siiga herr Persson, att i den reservation, som fter-
finnes under »grunderna for indringar i lagstiftuingen om ecklesia-
stika bostillsskogar», man tinkt #fven pid denpa sak, och attdet var
genom en tillfillighet, som nu foreliggande reservation icke kom att,
sdsom den egentligen borde gjort, inbegripa ocksi arrendators ritt
till vedbrand.

Nu sade herr Olsson i Blidinge, att bans afsikt icke var, och
det dr icke heller min, att soka berifva priisterna nigra inkomster
hirvidlag. Ty enligt detta torslag skola ju pristerna f4 ved eller
torf, dir sidant finnes 4 bostillet, och dir sidant icke finnes, ir me-
ningen, att présterna skola f3 kontant ersittning, motsvarande virdet
af vedbrand. Nu kan jag icke finua annat, iin det vore bide rikti-
gare och rittare att hafva en lika forordoing utefter hela linjen, sa
att prdsterna finge kontant ersittning, motsvarande virdet af ved-
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brand. Man skulle dirigenom vinna, att man &tminstone ndgon ging
skulle fi en ordnad hushdllning pi dessa bostillsskogar,

Jag vill icke tala om, hurudana férhillandena for nirvarande
dro och hurudana de hafva varit. Hvar och en af herrarna, som har
nigon kdinnedom om pristbostillena ute pa landsbygden, kiinner nog
till, huru det slosas med denna ved, huru det tages virke, som man
skulle kunna ti minga ginger si mycket betaldt for, om det an-
viandes till sdgtimmer eller dylikt, i stillet for att det nu brinnes
upp. Man kan icke siiga, att detta ir en god hushéllping. Det ir
vigserligen sant, att man kan hafva fSrhoppning om, att forhallan-
dena hidanefter skola bli nfigot biittre, men i alla fall 4r det min uppfatt-
ning, att s linge vi ha denna bestimmelse, att pristerna skola ha
vedbrand, kommer det att slosas, dirom dr jag fullt forvissad. Det
ir icke nagontirg annat, som kommer att intriffa, #n att, om pris-
terna och arrendatorerna icke fa ritt till vedbrand, man far silja
s4 mycket mera virke fran bostillets skog. Penningarna hirfér ing4 till
kyrkofonden och forsamlingen fir pa sitt och vis igen dem. Klart
ar att, om dessa férméiner tagas bort, arrendebeloppet blifver ligre,
men det fir man igen genom att silja skog, och jag anser detta
vara mycket viktizare, ie att denna bestimmelse skulle std kvar.
Det ingriper icke i pristerskapets inkomster. Jag vill icke gira
nigra inskrinkningar i dem, men jag anser det vara fordelaktigt
att fa en ordnad hushillning pi de allminna skogarna och draga de
inkomster af dem, som man bor kunna ha riitt att fordra. Jag har
riknat ut, att i Striingnids stift, som ju ligger i Milardalen, dar det
fiones ypperlig skogsmark och utmirkta skogar och dir skogarna
viixa ganska fort, dessa skogar under en ling t6ljd af ar biott liimnat
en afkastning till afsalu af kr. 1: 25 pr hektar, Man ma rikna efter
hvad detta betyder. Det synes mig vara Riksdagens plikt att i detta
fall se till, att man fir en nigot bitire ordnad hushillning, och diri-
genom kunde mdjlighet beredas kyrkofonden att fa visentligt hogre
inkomster, #n hvad fallet blir, om denna bestimmelse kommer att
sta kvar. Men dessutom tror jag for min del, att det kommer att
intriffa, att, dir skogarna ligga pd lingt afstdnd fran pristbostillena
— det forekommer pd& ménga stillen, att de dro kanske bade en
och tvd mil afligsna — det icke dr nagon fordel for pristerna att fa
hamta sin ved frin dessa skogar, ty det ldnga afstindet gor, att det
blir sa dyrt, att de kunna kopa sin ved billigare pa ndrmare hall.
Da tinker jag, att bostillsinnebafvaren kanske, nir loneregleringen
uppgires ecller sedermera, gar in till Kungl. Maj:t med anhallan att
fa kontanta peuningar i stillet for ved. Da kan det i detta fall
hjilpas pd sidant sitt, men det blir dock endast i vissa undantags-
fall. Om didremot denna reservation bifélles, skulle det bidraga till,
att vi finge en bittre hushallnivg pa de ecklesiastika bostiillenas
skogar och visentligt bogre inkomster frin dem, #n hvad hittills
kuunnat inflyta.

Jag skall, herr talman, be att f4 yrka bifall till denna reserva-
tion. Vi skola sedermera, d4 vi komma till Jagstiftningen om grun-
derna for de ecklesiastika bostiillenas skogar, utvidga yrkandet att
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Herrar Mallmin och Jansson i Edsbicken instimde hiruti.

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom:
Herr talman, mina herrar! Jag fir siga, att jag har mycket stora
sympatier for den tanke, som ir uttryckt i reservationen, ty jag bar
kommit till den uppfattoing, att den anordming, som nu ir inford,
medfor stor misshushillning med véra skogar. For det forsta ar det
ratt, som den foregiende Arade talaren sade, att man vid utsyning
af brinsle ofta tager synnerligen priktigt gagnvirke, som skulle
kunva anvindas pA annat sitt och betinga visentligt hiogre pris.
Skogsstatens tjinstemin hafva svart att sitta sig emot, nir vid ut-
syning begires sidant finare brinsle. For det andra @r det med
dessa periodvis aterkommande utsyningar si, att de rubba sjilfva
skogshushallningsplanen, och det blir dirfor icke mojligt att f2 denna
rationellt ordnad. Diirf6r bar jag varit inne pa den tanke, som ir
uttryckt i reservationen, nimligen att man skulle forsoka att fi in
alla inkomster frin dessa skogar till kyrkofonden och sedan frin
denna fond gifva ersittning at dem, som skulle vara berittigade till
brinsle och virke. Men for att kunna genomfora detta fordras, dels
att pristerna {8 ersittning for brénsle, dels att forsamlingarna fi
ersittning for det virke de skulle ha till byggande af kyrka och
prastgird, och dels ock att arrendatorn #fven fir ersittning. Nir jag
forsokte se till, huruvida denna princip skulle kuona genomibras,
fann jag, att den stotte pd si stora svarigheter, att jag icke kunde
ligga den till grund for Kungl. Maj:ts forslag. Men jag vill emeller-
tid siga, att utvecklingen nog kommer att gi i den riktning, som ut-
talas 1 reservationen, och den siste talaren har antydt sittet, pa
hvilket det kommer att ske. Det kommer att ske gradvis. Om det
t. ex. &r en forsamling, som skall bygga en ladugard, kan det vara
bittre for densamma, om den vid bygzandet af vissa delar af ladu-
garden fir anvinda annat fastare material dn virke, t. ex. betong.
Da gar forsamlingen in till Kungl. Maj:t och ber att fi bygega med
betong samt anhalla att 4 ersittning for det virke, som annars skulle
gdtt at. Ja, siger Kungl. Majit, mycket giirna. I ett annat fall vill
en forsamling bygga ett boningshus, och det kan di vara bekvimt
att {4 direkt for bygget inkopa foridladt material, sisom exempelvis
fonster-, dorrkarmar o. 8. v., i stillet for att for dylikt &ndamdl for-
arbeta virke fran bostilisskogen. Forsamlingen gar d4 in till Kuogl
Maj:t och siger: kunna vi icke A kopa det materialet och 3 ersitt-
ning, motsvarande virdet & rot af det virke, som skulle gdtt at? Jo,
siger Kungl. Maj:it, det fi ni visst. Eller i ett zonat fall kan det
hianda, att skogarna ligga sd langt borta, att det kan vara bekvi-
ware for pristen att kopa sin ved i nirheten, eller kanske det kau
vara_ bittre for honom att kiopa koks eller koi. Han kommer da in
till Kungl. Majit med begiran att fi kopa det samt att i ersiittning
for den ved, som skulle gitt at. Ja, siiger Kungl. Maj:t, det far
ni visst.
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Genom att sidana ansékningar bifallas, hvilket jag for min del
kommer att uppmuntra, kommer utvecklingen att g i den riktning,
som reservanterna dsyftat. Vid sddant forhillande bemstiller jag
till reservanterpa, om de icke vilja vara nojda med det.

Herr Sjoberg: Herr talmap, mina herrar! En foregiende talare,
herr Jublin, har uttalat, hvad jag egentligen dmnade att siiga. Man ser,
huru pristgdrdarnas skogar forvaltas. man ser dessa stora priktiga
trin pd deras vedbackar, trin, som #ro virda en krona kubikfoten,
man ser, huru triden huggas i stora massor till ved fir prister och
arrendatorer. S4 har det varit, och det kanske icke gir si fort att
fA dndring i det stycket — vanans makt dr stor — skogstjinste-
minnen, som forvalta pristgrdarnas skogar, knappt behandla dem
med samma stringhet som andra kronans skogar.

Men det var en sak till, som gjorde, att jag begiirde ordet, nim-
ligen det forhdllandet, hvilket vi landimin kiinna till, att i synnerbet
komministrarnes bostillen pd minga stillen ligga 1/4, 1/2, ja, till och
1 mil frdn kyrkan. Nir det blir si, att en komminister icke lingre
blir bunden vid sitt bostille, si att han méste bruka det, blir det
bekvimare bade for forsamling och for priist att bygga i nirbeten
af kyrkan. D4 fir ju pristen lof att — sisom forut dr pipekadt —
forsla sin ved kanske en mil, och di komma minga prister att med
all ritt siiga, att det varit bittre, om de fatt en liten kontant er-
sittoing i stillet for vedbrand. Présterna kunna for ritt obetydliga
belopp vid t. ex. sigverken fi kipa affall, och jag anmser, att det ur
alla synpunkter skulle kunna blifva bade besparing for prasterna och
rittvist, om présterna dfver hela landet finge en kontant ersittning i
stillet {or vedbrand. Det blefve ocksa en stor besparing for kyrko-
fonden. Naturligtvis maste arrendatorerna vid priistgrdarna hafva
nodig vedbrand och girdsel och virke for reparation af husen. Det
ar alltid sd, att ndr det sker en forsidljning frdn dessa skogar, si
utstdmplas de storsta och biista triiden, och sedan far arrendatorn
taga det simsta till vedbrand, och si kommer naturligtvis att ske i
fortsittningen.

Herr talman! Jag for min del ansluter mig till reservationen,
till hvilken jag ber att fi yrka bifall,

Herr Petrén: Herr talman! Jag skall be att fi sliga ndgra f&
ord med anledning af de bida reservanternas yttranden.

Jag tror icke, att de vinna sitt syfte att bereda vederbdrande
tjinsteinnebafvare ersiittning for husbehofsbrinsle ur kyrkofonden
pd det siitt, de nu foreslagit, genom att lita fjirde momentet i den
foreliggande § bortfalla. Reservauterna siiga, att om man toge bort
detta moment, skulle vederborande tjinsteinnchafvare med stod af
4 § kunna erhilia ersittning i stiilet for vedbrand och briinntorf.
Men det ir alldeles tydligt, att 4 § icke skulle kunna anviindas i
sidant syfie, scdan fjirde momentet i 11 § bortfallit, ty i 4 § star
det: »skulle med hiinsyn till sdrskilda forballandeun» ete., kunva ve-
derborande prister erhalla viss forhijning i lonen. Uttrycket »sir-
skilda forhillanden» kan med nuvarande texten i 11 § gira det
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Angdende mbjligt, att i pastorat, dir det icke finnes vedbrand och brinntorf
reglering af ti]]" husbehof, vederborande tjinsteinnehafvare f& kontant ersittning
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i stillet. Men liter man nuo fjirde momentet i 11 § bortfalla, ir
ett dylikt forfarande icke lidngre mujligt. Ty det ar ju tydligt,
att det i forevarande hinseende icke lingre finnes nagra »sirskilda for-
hallanden» att &beropa, di ndmligen ratten till husbehofsbrinsle ar
borttagen for ifragavarande tjinsteinnehafvare i hela landet.

Jag tror siledes, att reservanterna icke skulle viona det af dem
angifna syftet genom att lata fjirde momentet i 11 § bortfalla, direst
pimligen 4 § kommer att bibehdlla sin nyss erhallna lydelse.

Herr Soderbergh i Karlshamn: Herr talman! Jag delar till fullo
de betinkligheter, som af den foregiende #rade talaren framiorts,
Jag kan inte forstd, att det skulle utdfva nigot som helst inflytande
pa skogsvirden, om pristerna finge lof att efter anvisning i veder-
borlig ordning hugga sin ved till husbehof & lonebostillenas skogar.
Denna fraga ir i sjilfva verket mycket mindre, in Atskilliga af her-
rarne velat gora den till. Vi ba inom utskottet ansett detta vara en
ganska obetydlig friga, och det har icke tagit nigon ling tid att
debattera den dar. Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats vara afslutad, fram-
stillde herr talmannen propositioner pd dels godkinnande af utskot-
tets forslag till lydelse af demna paragraf, dels ock godkinnande af
samma forslag med den #ndring, som foreslagits i den af herr Olsson
i Bladinge afgifna reservationen. Kammaren godkinde hirvid ut-
skottets forslag ofgrandradt.

12—16 §§.
Godkindes.

At 17 § hade utskottet i ofverensstimmelse med Kungl. Maj:ts
framstiillning foreslagit denna affattning:

For en hvar af kontraktsprostarne faststiller Konungen arfvode,
fordeladt 1 grundbelopp och fyllnadsbelopp.

Grundbeloppet skall utgora 150 kronor.

Fylinadsbeloppet skall utga

med 15 kronor for hvarje pastorat, som kontraktet omfattar; samt

med 5 kronor for hvarje fullt 100-tal kvadratkilometer at kon-
traktets areal i land till och med 1,000, och dirutéfver med 10 kronor
for hvarje ofverskjutande fullt 500-tal kvadratkilometer, dock att fyll-
nadsbelopp icke utgér for mer #n tillhopa 30,000 kvadratkilometer.

Prostarfvode gildas fran kyrkofonden.

Herr Forssell hade uti vid paragrafen fogad reservation hem-
stallt, att densamma maitte utgd ur forevarande lagforslag.

Paragrafen {oredrogs, hvarefter
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Herr Forssell anférde: Herr talman! Jag har reserverat mig
mot att kyrkofonden skall aflona kontraktsprostarna, emedan jag
anser att deras funktioner icke #dro af den art, att de @ro behofliga
for forsamlingen. Dessa kontraktsprostar utses af vederborande biskop
efter forslag af kontraktets prister, och det utses vanligen den af
kyrkoberdarna, som har den bista afloningen. Deras funktioner dro,
sasom jag sagt i min reservation, 1:0 att vara biskopens firtroende-
min och i denna egenskap mottaga och meddela dmbetsbroderna
inom kontraktet biskopens skrifvelser angiende kyrkliga #renden;
2:0 att vid forfall {6r biskopen firriitta visitationer inom kontraktet;
3:0 att som domkapitlets ombud nirvara vid ckonomiska besikt-
ningar och syner a ecklesiastika bostillen; 4:0 att formedla insam-
landet af vissa uppgifter at kyrklig art,

Hvad betriffar den forsta punkten, att vara biskopens fortroende-
min, si #r ju detta en angeligenhet, som pristerna sjilfva kunna
skota efter eget godtfinnande. Det andra, att vara biskopens vikarie,
dr ocksd af den arten, och det tredje, att vara domkapitlets ombud
vid ekonomiska besiktningar och syner & ecklesiastika bostillen,
skulle dfven kunna undvikas pd sa sitt, att det forordnades en annan
person och ldmpligare sddan. Jag har i det fallet foreslagit, att man
skulle forordna nigon nimndeman och duktig landtbrukare, som vore
nirvarande i stillet for kontraktsprosten. Hvad den fjirde uppgiften
betriffar, att formedla insamlandet af vissa uppgifter frin de olika
forsamlingarna inom kontraktet, s4 kunde det vara en forsamlings-
angeligenhet pd den tiden, d4 postvisendet var si litet utveckladt,
att det saknades post i nira nog alla priistgdrdar, och d& klockaren
hade sig dlagdt att bira »>prosteviiskan», som kontraktsprostens bref
till pristerna i kontraktet kallades. Men den brefbirareskyldighet,
som klockaren hade, afskaffades pi midten af 1870-talet, ty det an-
sdgs di, att det var bittre, att uppgifterna gingo direkt till forsam-
lingens prist, dn att gora en omviig genom kontraktsprosten. Det
dr Ju s, att wan hir i kammaren flera ginger talat mot mingskrif-
veriet, och detta #r ju ocksi ett m&ngskrifveri, detta, att forst skall
kontraktsprosten infordra uppgifterna frin priisterna, och sedan skall
han insinda dessa uppgifter till vederbdrande. Det vore ju bittre
nu, di postgingen ofverallt gar direkt, att borttaga denna mellan-
hand, och dirfor synes det mig, att kyrkofonden icke kunde behofva
betungas med denna utgift. Det blir ju i alla fall en honnorspost,
som kvarstar hos pristerna, fasttin oaflonad.

P4 grund af hvad jag anfort, ber jag, herr talman, att fi yrka
bifall till min reservation, nimligen att 17 och 18 §§ i lagen om
reglering af pristerskapets aflsning samt 8 § 3 mom. i lagen om
kyrkofond miite utgi.

Vidare yttrade

Herr Stiderbergh i Karlshamn: Herr talman! Den foregiende
drade talaren ville icke ge kontraktsprostarna nigon ersittning for
de @imbetsgiromdl, som de enligt kyrkolagen ha att utfora. Nu var
det ursprungligen s, att kontraktsprostarna uppburo nigon del af
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tionden, en ersittning, som benimndes »prostetunnor». Denna ersitt-
ning har ging pd gang tillforsikrats dem. »Prostetunnornas utgingo
i regel med en tunna spannmél for hvarje férsamling. Ecklesiastik-
dret 1896—1897 fanns det 184 prostar i riket, och prostetunnorna
uppgingo till ett virde af 26,849 kronor. Numera ar det statsverket,
gom utbetalar kostnaderna for prostetunnorna enligt férordningarna
af den 27 juli 1869 och den 14 oktober 1898. Det ir tydligt, att
kontraktsprostarna bora ha godtgirelse {or det arbete, som aligger
dem och som méngenstides kan vara ganska betungande, och ut-
skottet har funnit det af Kungl. Maj:t foreslagna beloppet skiligt.
Det 4r att mirka, att prostarfvodet skall utga ur kyrkofonden.

Nu siger den foregdende #rade talaren, att prostarna dro all-
deles obehofliga, och att de kunna afskaffas nir som helst. Men
kyrkolagen foreskrifver, att hvarje prosteri méste ha en prost, shvar-
till biskopen, sedan kontraktisterna med deras forslag dro inkomne,
skall utvilja de personer, som ibland de andra priisterna #ro dirtill
de tjinligaste, pd det att han af dem desto mera bistand uti kyrkans
saker hafva mi>. Det ar alltsd »kyrkans sak», som kontraktsprostarna
ha att handligga, och icke nigon som helst angeligenbet af privat
natur, som herr Forsseli tycks anse.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! Jag bar icke yrkat
pd, att institutionen skall afskaffas. Det ma std i kyrkolagen hvad
som helst om den saken, men jag har yrkat, att kontraktsprostarna
skola vara oaflonade. Ty jag anser, att det hir icke giller nigon
forsamlingsangeligenhet. Det har ju i denna kammare till och med
yrkats pa, att biskopsinstitutionen skall afskaffas. Med sd mycket
storre skil kunde man yrka pd deuna institutions afskaffande, men
det har jag icke gjort, utan endast yrkat pé, att den icke skall ha
nigot understod frin kyrkofonden. Det ar icke sd obetydliga belopp,
som enligt utskottets forslag arligen skall utbetalas till detta dndamal,
det ar ofver 58,000 kronor, och detta anser jag Ofverflodigt att taga
frin kyrkofonden. Jag yrkar fortfarande bifall till reservationen.

Vidare anfordes ej. Herr talmannen framstillde nu propositioner
forst pa godkinnande af forevarande paragraf och vidare pa bifall
till herr Forssells yrkande, att paragrafen mitte utgd ur lagtorslaget;
och forklarade sig herr talmannen anse den forstnimnda propositionen
vara med ofvervigande ja godkind. Som emellertid herr Forssell
begirde votering, uppsattes, justerades och anslogs denna voterings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner 17 § i forevarande for-
slag till lag om reglering af priisterskapets afloning, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, har kammaren beslutit att nimnda § skall utgd ur dngdende

lagforslaget.

Voteringen utfsll med 109 ja mot 72 nej, hvadan kammaren god-
kint ifrigavarande paragraf.

18—20 §§.
Godkindes,
21 § foredrogs, hvarvid

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom
anforde: Jag skall be att {4 siiga ett par ord angicnde utskottets
forslag. Enligt Kungl. Majits proposition skulle den hogsta afgift,
som torsamlingen skulle kunna &liggas i och {or pristerskapets af-
loning, vara 6 ore per fyrk och dessutom ett belopp motsvarande
10 ©re per person i pastoratet. Utskottet har nu strukit denna 10-
dring och nedsatt forsamlingens hogsta skatteplikt till priisterskapets
afloning till 6 6re per fyrk. Jag har efter lingt ofvervigande kom-
mit till det resultatet, att jag tror, att jag kan gi med pa utskottets
forslag i denna punkt, och det skil, som dirvid fér mig har varit be-
stimmande, &r, att jag tror, att forsamlingarna komma att bli i det
stora hela mera biirkraftiga vid den tid, d4 det hir giller. Isidant
afseende vill jag binvisa till det att bevillningskronornas antal, som
1890 utgjorde 4 millioner och nigot Gfver, och som 1900 utgjorde
7,700,000, &r 1907 hade vuxit till nira 12 millioner. Det &r natur-
ligtvis atskilliga saker, som hdr inverka, hvilka vittna om en ut-
veckling, som icke &r sund. Men det torde vil dock kunna antagas,
att den ekonomiska utvecklingen kommer att forsiggd i icke alltfor
sakta tempo, si att bevillningskronornas antal blir Atskilligt hogre.
Diraf skulle da folja, dels att anspriken pi kyrkofonden komma att
allt mer och mer minskas, dels att vissa forsamlingars — de for-
mognare forsamlingarnas — tillskott till fonden komma att gkas;
och pa det siittet skulle genom bevillningskronornas tillvixt fonden
komma i en gynnsammarc stillning.

Ett af de skil, jag har till detta antagande, ir den sannolika
jordviirdestegringen. Denna kommer icke, sividt jag kan forsts,
att gd i ndgot raskare tempo, utom i de traktcr, dér det blir konglo-
meration af befolkningen, men i den méin jordvirdet kommer att
stiga, kommer detta att hafva samma inverkan som bevillningskro-
nornas Gkning, nimligen att anspriken pa fonden bli mindre, och att
tillskotten frin vissa forsamlingar komma att 6kas. Samma effekt
kommer ocksi en sannolik Okning af skogsprodukterna att hafva.
Skogsprodukterna bafva under de sista dren 1 stort sedt varit i sti-
gande, #fven om tillfallictvis nigon nedging varit for handen. Si-
lunda har priset pi medelgroft gagnvirke under de sista iren for-
dubblats.

Detta idr det ena skilet. Det andra idr, att det idr tvd poster i
fonden, vidmligen Alderstilligg och emeritiloner, hvilka bida poster
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icke komma att fyllas ut eller tagas i ansprik annat &n sakta och
smaningom. Det drijer en afsevirdt ling tid, innan fondens utgifter
och inkomster komma i jimvikt.

Pa dessa skil tror jag, att jag kan acceptera utskottets forslag
i den punkten.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkindes.

28 § skulle enligt Kungl. Maj:ts af utskottet bitridda forslag
hafva foljande lydelse:

De i denna lag omformilda afloningsmedel for kyrkoherdar och
komministrar skola, i den min de ej omedelbart till tjinstinnehafvare
utbetalas, sarskildt for sig af vederborande kyrkorad forvaltas och
gras rintebidrande.

For medlens bibehillande till afsedt indamal &r pastoratet an-
svarigt; och #ger domkapitlet ddrdfver hilla hand.

Sedan paragrafen upplists, yttrade

Herr Stderbergh i Karlshamn: Herr talman! Jagskall be att
f3, ratta ett litet forbiseende, hvartill utskottet gjort sig skyldigt vid
affattningen af denna paragraf. Enligt 14 § 3 mom. skall arfvode
it sidan adjunkt, som dir omnimnes, »af pastoratet med de i 11 §
forsta mom. omformilda afloningsmedel gildas i enahanda ordning
som om lon till kyrkoherde och komminister dr stadgadt>. Nu heter
det i 22 § i det kungliga forslaget: »De i denna lag omformilda
afloningsmedel for kyrkoherdar och komministrar skola, i den min
de ej omedelbart till tjinstinnehafvare utbetalas, sirskildt for sig af
vederbtrande kyrkorad forvaltas och goras riintebiarande». Hir bora,
utom kyrkoherdar och komministrar, naturligtvis ifven de i § 14 mom.
3 omnimnda adjunkterna komma med, si att paragrafen bor erhélla
foljande lydelse: »De i denna lag omférmilda afléningsmedel for
kyrkoherdar och komministrar ifvensom adjunkter, om hvilka i 14
§ 3 mom. sigs, skola, i den min de ej omedelbart till tjinstinne-
hafvare utbetalas, sirskildt for sig af vederborande kyrkordd for-
valtas och goras rintebdrandes.

Hartill ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall.

Vidare anfordes ej. Kammaren godkiinde paragrafen med det
af herr Siderbergh i Karlshamn foreslagna tilligget.

23—28 §§; ingress; rubrik.
Godkindes.

Utskottets hemstillan i punkten 2:0) bifélls i hvad den ej blifvit
genom de redan fattade besluten besvarad.
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Godkindes.
Kungl. Maj:t hade for 2 § foreslagit denna affattning:

For ordinarie tjinstinnebafvare skall emeritilon motsvara attio
procent af hans lon, beridknad till det belopp, hvartill densamma be-
stimts vid l6nereglering, faststilld pd grund af lagen om reglering
af pristerskapets afloning, eller, om sidan Ionereglering med afseende
a tjanstinnehafvaren icke vunnit tillimpning, till det belopp, efter
hvilket afgift till pristerskapets finke- och pupillkassa senast utgitt.
Ej mi dylik emeritilon understiga tretusen tvihundra kronor for
kyrkoherde och tvitusen kronor for komminister, ej heller ofverstiga
Jyratusen dttahundra kronor; och skall, dir vid utrikning efter ofvan
angifna grund emeritilonen ej uppgir till jimnt tiotul kronor, den-
samma hojas till nirmast hogre tiotal.

For extraordinarie priist skall emeritilon utgora ettusen fem-
hundra kronor,

Utskottet ausdg, att paragrafen borde lyda silunda:

For ordinarie — — — ej heller ofverstiza fyratusen kronor for
kyrkoherde och tvitusenfemhundra kronor for komminister; och skall
— — ettusenfembundra kronor.

Uti afgifven reservation hade herr Forssell foreslagit, att emeriti-
lonen skulle utgi med 70 procent af lonen, dock hogst med 4,000
kronor.

Efter det paragrafen foredragits, yttrade:

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom:
tlerr talman, mina herrar! Jag kommer att yttra mig i denna punkt,
ehurn jag vet, att det icke kommer att hafyva nigon effekt.

I denna puragraf har Kungl. Maj:t foreslagit, att emeritilénen for
prist ej mi ofverstiga 4,800 kronor. Utskottet iterigen har fore-
slagit, att emeritilonen for prist ej ma ofverstiga 4,000 kronor fir
kyrkoherde och 2,500 kronor fir komminister. Jag anser detsom en
skyldighet mot mig sjilf, mot den klass af statstjinare, som jag represen-
terar, att siga, att jag icke anser detta forslag vara tillfredsstillande.
En pension af 2,500 krouwor for en komminister ir enligt min mening
{or litet. Om man ser pi pensionsbeloppen fir de statstjiinare, som
std i ungefdir samma stillning som komministrarne — Jjag tar till
exempel en ldroverksadjunkt — si fir dock en sidan 3,400 kronor
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Angdende i pension, men en komminister skulle aldrig kunna fi mer 4n 2,500.
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Det tycker jag #r ordttvist. Och om jag tar hinsyn till, att det
sikerligen icke kommer att droja minga ir, innan liroverkslirarnes
loner bli forindrade, och foljaktligen #fven pensionsbeloppen, s
tycker jag, att det hir foreslagna pensionsbeloppet framstdr for mig
i #nnu’ ofordelaktigare dager. Jag anser #fven, att det {or kyrko-
herde stadgade beloppet af 4,000 kronor ir for litet och motsvarar
icke den 16n han uppburit. For en kyrkoherde, som har hait nar-
mare 8,000 kronor och fri bostad, ja, lit mig siiga bara 7 eller 6,000
kronor, ir dock detta en si pass stor nedsittning i hans inkomster,
att det blir for honom en afsevird uppoffring-att afgd. Nu kommer
ju hir att stillas s, att Kungl. Maj:t si att séga plockar ut, hvilka
som skola afgi med pension, och genom att dessa pensionsbelopp
aro si ligt satta blir det en frestelse for vederbirande myndigheter
att vid afgifvande af siva forslag plocka ut dem, som ha ldgre loner,
och lita dem, som ha hogre loner, std kvar. Pa si sitt forfelar man
afsikten med denna hir foreslagna institution.

Jag har ingen framstillning att gora, jag har endast velat siga
detta for att »ridda min sjil».

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! Af det skil, som
jag i min reservation anfort, nimligen att pristerna icke ilikhet med
andra tjinstemin inbetala nigra pensionsafgifter, synes det mig, som
om pensionen eller emeritilonen satts for hogt, di den bestimts till
80 procent af lonen. I en del tjanstemannakarer utgdr ju pensionen
endast med 75 procent af lonen, och di hafva dessa tjinstemin er-
lagt pensionsafgifter under hela sin tjinstetid. Om pristerna hade
erlagt pensionsafgifter i likhet med diriga tjinstemin, s4 hade diri-
genom influtit ett belopp pid omkring 250,000 & 300,000 kronor, och
tillika med det tillskott, som nu skall ntgd ur kyrkofonden, nimligen
500,000 kronor, hade man baft att tillgd sd stort belopp, att alla
prister dirmed kunnat pemsioueras, itminstone om ildern fortfarande
satts si hogt, som den ir satt for dem, som skola fa emeritiloner,
Detta matte val ha varit en storre forman for pristerna dn att, sisom
nu ir fallet, blott udgra fi kunna fi pension. Detta hade varit for-
ménligare icke blott i och fér sig, utan #fven dirigenom att, di en
hel del af pristerskapet pensionerades, befordringarna komme att gé
snabbare och de yngre pristerna mycket forr bli ordinarie och bli
kyrkoherdar.

Det hir forslaget ir siledes icke alls ndgonting, som befordrar
pristerskapets fordel i allminhet, utan det &r endast nigra fa, som
f4 nytta hiiraf. Och skulle det gi si, som herr ecklesiastikministern
nyss yttrade, att Kungl. Majit skulle fi taga ut dem, som hade ligre
Ioner, s& att icke forlusten {or de higre afionade skulle bli for stor,
s& ir det ju dnnu mer forfeladt fin det kunde ha blifvit.

Pi grund hiraf, herr talman, ber jag att fi yrka bifall till min
reservation.

Herr Persson i Tillberg: Herr talman! Ja, det ir ju riktigt,
som den siste talaren anmirkte, att priisterna icke sjilfva skola ldmna
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bidrag till sin pensionering, men det Ar hiir icke heller friga om en Angdende
pensionering i vanlig bemirkelse. Hvad for ofrigt den saken betrif- "eglef.”t'g af
far, dr jag Ofvertygad om att, direst Kungl. Maj:t ufarbetat en be- Ilrk‘::pig
stimmelse i den riktningen, att pristerna skulle bidraga till sin egen aflgning.
pensionering, sisom den siste talaren tycktes onska, si hade lénerna  (Forts.)
blifvit satta proportionsvis higre. Vi tycka nog, att det ar skiligt,
att tjinsteminnen fi bidraga till sin egen pensionering, och Riksda-
gen har beslutat atit si skall ske. Men huru mycket man vinner pi
den saken, #r en annan friga, ty lonerna regleras darefter, det tages
nog hidnsyn till den omstindigheten vid loneregleringen. Nu har
ewellertid 88 icke varit forhiallandet vid denna lonereglering.

Nu vill herr Forssell sitta emeritilonens belopp till 70 procent,
under det utskottet har foreslagit 80 procent. Men utskottet har ju
i annat afseende prutat visentligt pA hvad Kungl. Maj:t foreslagit.
Kungl. Maj:t har nimligen féreslagit, att emeritilonen skulle utgd med
hiigst 4,800 kronor for sdvil kyrkoherde som komminister. Detta har
utskottet nedsatt till 4,000 kronor for kyrkoherde och 2,500 kronor for
kommipister. Men om jag betraktar herr Forssells forslag ur sparsambets-
synpunkt, tror jag inte, att det har nagot foretride fram{or utskottets for-
slag, utan snarare tvirtom. Utskottet bar begrinsat, som jag nyss an-
firde, komministrarnas cmeritilon till 2,500 kronor, men det har herr
Forssell icke gjort i sitt forslag, utan han siger dir, att »emeritilon bor
utgd med 70 procent af 1onen, deck bigst med 4,000 kronor», silunda
skulle en komminister efter herr Forssells forslag fa dnda till 4,000
kronor, sivida jag list hans reservation ritt. Och d4 synes han
mig icke kunna &beropa sparsambetsskiil.

Jag skall, herr talman, yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! Jag ber att fa siga
nigra ord med anledning af hvad den foregdende drade talaren nimnde,
att jag skulle ha forbisett konsekvenserna, da jag gjorde mitt yrkande,
och 2tt silunda komministrarna skulle f4 storre pension #n jag mdj-
ligen afsett. Ja, jag har just menat det, att dessa lagt aflonade
tjanstemin kunde girna fi denna hogre pension. D4 en kyrkoherde
eller en komminister tagit afsked, dro de for forsamlingen likstillda
och gira samma nytta bigge och biora forty ha rittighet att atnjuta
samma forminer af férsamlingen. Ja, jag skulle till och med anse,
att komministern, som haft en liten lon under sin tjinstetid, borde
f& bibehilla densamma oafkortad efter sin afging.

P4 de anforda skilen skall jag fortfarande yrka bifall till min
reservation.

Sedan ofverliggningen forklarats afslutad, framstillde herr tal-
mannen propositioner 4 de dirunder framkomna yrkandena, hvarvid
kammaren godkiinde paragrafen culigt utskottets forslag.

3—12 §§; rubriken.

Godkindes.

Utskottets uti punkten 3:0) gjorda hemstdllan bifolls i hvad den
ej redan genom de fattade besluten blifvit besvarad.
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Punkten 4.0).

Forfattningsforslaget.

Kungl. Maj:t hade for 1 § foreslagit denna lydelse:

De priisterskapet i territoriella forsamlingar anslagna aflonings-
medel, om hvilka ¢ denna lag férmiles, skola utgira en svenska kyr-
Lans tillhorighet och, under benimning kyrkofonden, af statskontoret,
utan sammanblandning med sfatsmedel, forvaltas.

Utskottet ville gifva paragrafen denna forindrade affattning:

De prasterskapet i territoriella forsamlingar anslagna aflonings-
medel, om hvilka hdr nedan forwiles, skola, under benimning kyrko-

fonden, anvindas for kyrkliga dndamdl, pd sdtt © denna lag bestim-

mes, och af statskontoret, utan sammanblandning med andra medel,
forvaltas.

Herr Forssell yrkade uti en af honom afgifven reservation, att
paragrafen skulle lyda silunda: :

De pristerskapet i territoriella forsamlingar anslagna aflonings-
medel, om hvilka i denna lag omférmiles, skola under bendmning
kyrkofonden af statskontoret forvaltas.

Efter foredragning af paragrafen yttrade:

Herr Forssell: Herr talman, mina herrarl Det har ju varit
mycket delade meningar om den limpligaste formuleringen af denna
punkt. D3 fonden nu bildas och till storsta delen underhdlles af
statsmedel, s har man ansett olimpligt att — sasom det forst blifvit
foreslaget och som det foreslagits dfven i Kungl. Majits forslag —
kalla den »svenska kyrkaps tillhorighet». Detta uttryck har ju modi-
fierats af utskottet. Men jag tycker #ndi, att den formulering, som
nu kommit fram, ocksd #r onddigt omstindlig. Jag tror {dr ofrigt,
att de tillgAngar, som komma att tillfsras fonden, och de utgifter,
som stillas pd densamma, komma att gbra, att det ej blir s3 mycket
ofver i fonden, om vid en eventuell upplésning mellan stat och kyrka
staten finge nigon andel af densamma. Jag forestiller mig, att i
det hiinseendet kommer fonden att anvindas vid den $fvergingstid,
som alltid miste stipuleras for ett sidant fall for att mildra ofver-
gingen frin statskyrka till frikyrka. Men det &r f6r forvaltningen
af fonden till denna tid — och den kan bli ling nog -— af vikt, att
man ej kommer i kollision med kyrkomitet. Den af mig nu fore-
slagna formuleringen ir densamma som af herr Séderbergh i Karls-
hamn foreslogs vid 1908 &rs riksdag, och som af mig jimte herrar
Soderbergh i Karlshamn, Bystrom, Nilsson i Skirhus, Juhlin och
Persson 1 Tillberg i fjol formulerades, nimligen: »De pristerskapet
i territoriella forsamlingar anslagna afloningsmedel, om hvilka i denna
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lag omformiles, skola under benimning kyrkofonden af statskontoret Angdende

forvaltas.» regler:.inty af
Jag ber att fi yrka bifall till denna formulering. ’;zz;g
aflining.

Herr Séderbergh i Karlshamn: Herr talman, mina herrar! (pops)
Lydelsen af ifrigavarande paragraf har tillkommit genom en kom-
promiss., Det dr sant, som den foregiende drade talaren herr Fors-
sell, uppgaf, att jag jimte Atskilliga andra af det nuvarande utskot-
tets ledamioter vid foregdende tillfillen pdyrkat just samma affatt-
ning af denna paragraf, till {6rmdn hvarfér herr Forssell reserverat
sig; och skulle jag under andra foérhillanden girna gitt med honom
difven denna ging. Men vid behandling af denna paragraf har frin
forstakammarhdll visats ett si erkinnansviirdt tillmstesgiende, att
nigot naturligtvis ocksd bort eftergifvas frin vir sida, och pd sd
sitt har den nuvarande lydelsen af paragrafen tillkommit. Men den #ri
alla fall sidan, att jag tror, att vi ha alla skil att vara belitna med den.

Jag skall darfor, berr talman, yrka bifall till utskottets forsiag.

Ofvel'lﬁggningen var hirmed afslutad. Vid af herr talmannen
gifna propositioner 4 de yrkanden, som dirunder framstillts, godkinde
kammaren utskottets forslag till lydelse af paragrafen.

2—7 §§.
Godkindes.

Betriiffande 8 § hade utskottet i likhet med Kungl. Maj:t fore-
slagit denna lydelse:

1. Varder genom lonereglering, som skall tillimpas omedelbart
efter det lonereglering, faststilld pd grund af forordningen den 11
juli 1862 eller forordningen den 1 november 1872, upphirt att gilla,
afloning for kyrkoherde- eller komministerstjanst bestimd till afse-
virdt mindre belopp dn det, som under nirmast foregaende fem ir
i medeltal utgatt for tjinsten, wma prist, som, nir denna lag utfiirdas,
minst fem A&r innehaft och vid tiden {or den nya loneregleringens
tillimpning fortfarande immehar dylik tjinst, kunna, dir icke bans
tjansteverksamhet blifvit i motsvarande min inskriinkt, for den tid
han vid samma tjinst kvarstir eller for vissa &r diraf erhilla skilig
loneforbittring, att sisom sirskildt tillskott utgd fran kyrkofonden,
sivida han hos Konungen dirom gir anstkning och Konungen finner
kyrkofondens tillgdngar sidant medgifva.

2. SAi snart inom visst stift Ionereclering, faststialld enligt lagen
om reglering af priisterskapets afloning, vunnit tillimpoing betriffande
ndgot till samma stift horande pastorat, skall inom stiftet anstiilld
ordinarie prist, hvars lon utgdr enligt ildre linereglering, till kyrko-
fonden inbetala hvad honom &ligger att for afloning af exiraordinarie
prister utgifva utdfver forméner af bostad och vivre samt skjuts i
tjinsteiirenden.

3. Redan ufnimnd kontraktsprost, hvilken icke &tnijes med
arfvode, som i enlighet med omfirmilda lag varder for hans prost-
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dimbete faststilldt, &r berittigad att frin kyrkofonden uppbira afls-
ning efter hiftills gillande grunder.

Reservation hade emellertid afgifvits af herrar Soderbergh
i Karlshamn, Jansson i Djursitra, Persson i Tillberg, Nilsson i
Skirhus, Bystrom, Forssell och Juhlin, hvilka hemstiillt, att 1 mom.
skulle ntgd och de bida &terstiende momenten rubriceras med resp.
1 och 2.

Ordet limnades till en borjan it

Herr Jansson i Djursiitra, som yttrade: Nagra ledaméter frin
denna kammare ha i utskottet reserverat sig i frdga om denna para-
graf, och jag skall be, berr talman, att fa upplist forsta momentet
af denna paragraf, si att vi nu i kammaren mé f4 hora innehallet.

Sedan mom. 1 hirefter upplists, anforde vidare

Herr Jansson i Djursiitra: Af innehdllet i denna paragraf fram-
ghr, att om det intriffar, att pristman i f6ljd af ny lonereglerings
tillimpuing komme att fi afseviirdt mindre inkomster fin han efter
den gamla loneregleringen haft, s& skulle han kunna efter vissa ir
ta ansdka hos Konungen om lonetilliigg eller loneforbittring att utgi
fran kyrkofonden.

Ledamdterna i utskottet frin denna kammare ha for sin del an-
sett, att enligt den lonereglering, som i detta lagforslag foreligger,
lsnerna dro tilltagna sd pass rundliga, att pristerna i allminhet béra
anses kunna vara beldtna med dessa loner ifven efter den nya lagen,
som hiir blifvit fireslagen. Nu kan det visserligen hinda, att pi en
och apnan plats i riket det finnes vissa kyrkoherdar, som ha snart
sagdt oskiligt stora loneinkomster; oeh att de ej kunna fi behilla
s& stora inkomster efter den nya loneregleringen, &r ju alldeles uppen-
bart. Deras stora loner ha kunvat bero pi omstindigheter, som vid
den reglering, som gjordes for flera ar tillbaka sedan, icke d& kunde
tagas i berikning. Det bar kunnat intriiffa, att ett samhille blifvif
betydligt folkrikare, att industrianliiggningar uppstitt och att en stor
ekonomisk verksamhet utvecklat sig, som gjorf, att, som jag nyss
nimnde, pristernas inkowster blifvit oskiligt stora. Lfter den nya
lagen skulle det nu komma till stind en utjimning hérutinnan, si
att difven pi sidana platser lgnen blefve skiilig och mattlig. Men i
alla fall skulle pristerna enligt denna paragraf ha riittighet att efter
vissa ir, om deras inkomster blefve betydligt mindre @n firut, be-
gira hos Konungen att fi loneforbittring, och det sknlle de dfven
14, om kyrkofondens tillgdngar sidant medgifve.

Vi ha, herr talman, reserverat oss mot detta forslag, och i vér
reservation ha vi yrkat, att det forsta momentet, diri lonetilligg fore-
slagits, mitte utgdi samt att det andra och tredje momentet mitte {4
kvarsti och att silunda nummerbeteckningen 1) blir pd andra mo-
mentet i stillet for pa forsta och att tredje momentet blir betecknadt
med 2) i stillet for 3).

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till denna framstillning.
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Herrar Persson i Tallberg, Forssell, Juhlin och Soderbergh i Karls-
hamn instimde h#ruti.

Hirmed forklarades ofverliggningen vara afslutad. Herr tal-
mannen framstillde propositioner pd dels godkinnande af utskottets
forslag, dels ock godkinnande af detta forslag med den dndring, som
foreslagits af herr Soderbergh i Karlshamn m. fl. i den af dem af-
gifna reservationen, och fattade kammaren beslut i dfverensstimmelse
med sistoimnda proposition.

9 och 10 §§; ingress; rubrik.
Godk#ndes.

Utskottets hemstillan i punkten 4:0) bifslls i hvad den ej redan
blifvit besvarad.

Punkten 5.0).

Forfatiningsforslaget.

Punkten 1.

Godkindes.

Efter foredragning af punkien 2 yttrade

Herr Jublin: Afven i denna punkt finnes en reservation, som
jag har bitriidt, och jag vill med anledning diraf ytira ett par ord.

Jag forstir nog, att efter det beslut Riksdagens Andra kammare
fattat i 11 § loneregleringslagen, kan det numera icke finnas nigon
egentliz utsikt att vinna nigot med denna reservation. Eljest hade
vi tinkt, sdsom jag i mitt forra anfOrande antydde, att nigot utvidga
reservationen, si att den skulle omfatta vedbrand dfven for arrendator.

Nu har jag den uppfattning i friga om det sitt, hvarpid denna
bestimmelse kommer att verka i praktiken, att dirmed ju kan be-
redas en forbittring med afseende pi vedbrandsforméinen for pristen,
men diremot kan man icke &stadkomma ndgon fordndring till det
bittre i friga om vedbranden for arrendatorn, utan dirvidiag kom-
mer“det i fortsittningen att gestalta sig ungefir pi samma sitt som
hittills.

Jag kan dirfor icke annat #n uttala mitt beklagande dirdfver,
ty, sisom frigan {r nirvarande ligger, anser jag mig icke kunna
gora nigot yrkande om bifall till reservationen.

Vidare anfordes ej. Punkten godkindes.
Punlterna 3—5; rubrilken.

Godkindes.
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Ulskottets hemstillan under punkten 5:0) bifolls i hvad den ej
blifvit genom de redan fattade besluten besvarad.

§ 2.

Hirefter foredrogs forsta tillfilliga utskottets utlitande, nr 2, i
anledning af viickt motion med forslag till lag angiende tillsittning
af pristerliga tjinster.

Utskottets hemstillan bifglls.

§ 3.
A foredragningslistan fanns hirefter upptaget f{orsta sirskilda
utskottets atlitande, nr 3, med anledning af dels Kungl. Maj:ts propo-

sition, or 163, med forslag till ecklesiastik bostillsordning, dels viekt
motion i dmnet.

I en den 4 april 1910 dagtecknad proposition, nr 163, hvilken
af kamrarna iverlimnats till forberedande behandling af forsta sir-
skilda utskottet, hade Kungl. Maj:t, under dberopande af propositio-
nen bilagda transsumt och utdrag ofver statsradsprotokollet fver
ecklesiastikiirenden #fvensom af ett i lagridet fordt protokoll, fore-
slagit Riksdagen att antaga vid propositionen fogadt forslag till eckle-
siastilk bostiillsordning.

Till utskottet hade jamvil hiinvisats en af herr Cervin i Andra
kammaren vickt motion, nr 305, hvari yrkats nedsittning i det antal
rum, som borde foreskrifvas for siitesbyggning & pristgird.

Utskottet hemstillde, att Riksdagen — under forutsittning att
Riksdagen f{or sin del antoge det at utskottet i utlitandet nr 1 till-
styrkta forslaget till lag om reglering af pristerskapets afloning —
mitte, med forklarande att Kungl. Majts {orslag till ecklesiastik
bostillsordning icke kunnat oforindradt antagas, i anledning af Kungl.
Majts forevarande proposition, men med afslag & herr Cervins motion,
or 305, for sin del antaga ett i utlitandet upptaget forsiag till eckle-
siastik bostillsordning.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes
ordet af

Herr Soderbergh i Karlshamn, som yttrade: Iafseende 4 fire-
dragningen af ifrdgavarande utlitande ber jag fi Lemstilla, att forst
foredrages lagforslaget paragrafvis, darefter ingress och rubrik samt
utskottets hemstillan; att vid bebandlingen af forsta paragrafen ofver-
liggningen mi omfatta forslaget i dess kLelhet; att upplisande af de
sdrskilda paragraferna icke mi erfordras i annat fall #n di sidant
af nigon kammarens ledamot yrkas; samt att, direst en eller annan
del af forfattningsforslaget &terremitteras, utskottet liimnas 6ppen ritt
att vid i#rendets firnyade behandling i afseende 4 de delar, som
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blifvit med eller utan indring godkiinda, foresld sddana jimkningar,
som af ifrigasatta #indringar i Aterforvisade delar kunna foranledas.

Kammaren bifsll denna hemstillan.
1 och 2 §§; ofverskriften till 1 Kap.
Godkiindes.

3—5 §§.
Godkandes.

For 6 § hade utskottet i likhet med Kungl. Maj:t foreslagit
denna lydelse:

1. For sitesbyggning & préstgard for kyrkoherde md foreskrif-
vas minst sex, hogst rio boningsrum, af hvilka ett tillika skall vara
expeditionsrum, jaimte kok, skafferi, erforderliga kontor samt en eller
tva forstugor. Dir vid ny- eller ombyggnad af dylik sitesbyggning
ett brandfritt hvall finnes vara af behofvet pakalladt, skall sidant
inrittas,

2. For sitesbyggning & pristgird for komminister ma foreskrifvas
minst fyra, hogst sex boningsrum jimte kok, skafferi, erforderliga
kontor och en cller tva forstugor. Hvad i 1 mom. finnes stadgadt
om expeditionsrum och brandfriit hvalf i sitesbyggring & pristgird
for kyrkoherde skall iga motsvarande tillimpning i fraga om sites-
byggning 4 pristgird for komminister, som pi eget ansvar under
pastors tillsyn skoter kyrkobokfsringen i en elier flera férsamlingar.

Herr Cervin hade uti sin ofvanomfsrmiilda motion hemstillt, att
Riksdagen mditte besluta, att bestimmelserna i § 6 indrades dithan,
att sitesbyggnad 4 pristgard for kyrkoherde skall innehdlla minst
fem, hogst sju boningsrum, och for komminister minst fyra, hogst
fem boningsrum, forutom ofriga i forslaget omnimnda erforderliga
utrymmen.

Uti afgifven reservation hade herr Kristenssom yrkat bifall till
berr Cervins forenimnda motion.

Efter det paragrafen foredragits, yttrade

Herr Cervin: Herr talman, mina herrar! Jag har tillitit mig
att viicka en motion om #ndring uti den nu foredragna 6 §.

Under hinviseing i ofrigt till den motivering, som atf6ljt min
wotion, vill jag nu anfora ytterligare en synpunkt. Saken har ju
ocksd en ekonomisk sida.

Det fins minga forsamlingar, dir man har siitesbyggnader 3 prist-
géhrdarue, hvilka ju kunna vara i det allra nirmaste nybyggda, men
som kanske icke innchilla det antal rum, som det kungliga forslaget
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foreskrifver, och di skulle det stilla sig synnerligen dyrbart for dessa
forsamlingar att nn genast féreta en ombyggnad af dessa sites-
byggningar.

Det har hir ocksid gjorts jimforelse med elementarlirarne och
andra statens tjinstemin. Jag forestiller mig att det #r ganska
manga af dessa tjinstem#in i stiderna sidvil elementarlirare som
universitetslidrare, hvilka f4 noja sig med ett ldngt mindre antal rum
in nio. Det har hirvidlag sdrskildt papekats, att ett af dessa ram
skall anviindas till expeditionsrum, men detta rum kan ju mycket
vil ocksid anvindas till arbetsrum &t kyrkoherden. Detta forslag
innefattar i alla fall en sa afsevird forbittring i friga om kyrkoherdes
bostiallstorman meot hvad den var enligt de gamla bestimmelserna,
att jag tror wan godt kan nedsitta rummens antal sisom jag i min
motion har foreslagit.

Dessa elementarliirare, som jag tiliit mig gora en jimforelse
med, ha i de flesta fall lingre universitetsstudier bakom sig, ty minga
af dem ha kanske fatt skaffa sig en lngt hogre bildning #n hvad
som erfordras fér en kyrkoherde.

Jag anbiller att fi yrka afslag 4 Kuogl. Maj:ts proposition i
denna del och bifall till min motion.

Herr Oberg: Sista stycket af forsta momentet af den nu fére-
dragna paragrafen lyder: >Didr vid ny- eller ombyggnad af dylik
sitesbyggning ett brandfritt hvalf finnes vara af behofvet pikaliadt,
skall sidant inrdttas».

Syftet med denna bestimmelse ir tydligen att genom inrittandet
af brandfritt kassahvalf pastor mi bli i tillfille att pd sékraste sitt
kuuna forvara de forsamlingens biocker och handlingar, som dro stillda
under hans vird och tillsyn. Men det #r tydligt att med den lydelse
denna paragraf fitt, har denna sdkerhetssynpunkt icke kommit till
sin falla ritt och blir kanske darfor i praktiken icke alltid fullt till-
godosedd, di i detta moment icke uisagts, att kassahvalfvet skall
forliggas omedelbart intill pastorsexpeditionen. Ty sisom detta mo-
ment nu Ar formuleradt, kan det hinda framdeles, sisom jag vet att
det ibland hindt, att kassabvalfvet forligges pd atskilligt afstind
frin pastorsexpeditionen, och di kan man icke pi siitt som sig bor
utnyttja detsamma, P& grund af fall, som jag kdnner till, dir friga
varit om inrittande af kassahvalf, har jag anledning sirskildt fram-
hilla, att man icke alltid tagit hiosyn till det syfte och det inda-
mil, som utgora kassahvalfvets uppgift, utan man har i stillet till-
godosett andra onskemil. Dirfor hade det varit onskligt, om for-
muleringen varit siadan, att diri mera bestimdt uttalats, att kassa-
hvalfvet skall forliggas invid pastorsexpeditionen. Men di si nu icke
skett, och jag icke tilltror mig att kunna framligga forslag till en
forindrad fermulering, skall jag, herr talman, icke gbra nigot yr-
kande. Jag har bir endast velat bereda mig tilltille att uttala den
forhoppningen, att paragrafens mening métte s& forstas, att den dsyftar
ett sidant inrdttande af dessa kassahvalf, att desamma md kunna
pd biista satt utnyttjas.
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Herr Juhlin: Jag skall be att {i siga nigra ord med anledning Angdende
sival af herr Cervins motion i foreliggande paragraf, som ock af “’l;l“;’.‘.‘lgt'k
hvad han nyss yttrade. ofj,g,,;:
Det kan ju visserligen synas, att maximiantalet rum, nio for (gors)
kyrkoherdar och sex for komministrar, skulle vara ritt rundligt till-
taget. Men jag tror man kan siga, att det ieke &r si farligt som
det ser ut. Det &ar, kan man siga, en ganska bred marginal, som
man har att réra sig inom, och vid tilliinpningen kommer man vil
att ta hinsyn sdval till respektive firsamlingars ekonomiska for-
maga som ock till pastoratens storlek. For ofrigt ma man komma
ihag att det pa landsbygden riitt ofta firekommer, att pristen far ta
emot resande, vare sig forsamlingsbor eller andra, som komma pa
besok.

Jag tror for ofrigt icke, att dessa byggnader bli si visentligt
mycket dyrare, om man tar till tvi rum mera dn hvad motioniren
foreslagit. Det bygges ju i allmiinhet s4, att det blir 4 4 5 rum pa
nedre botten, och si inredas uppe pi vinden 2 4 3 rum. Om man
skulle begrinsa .antalet rum till sex, komme vdl byggnaden i all-
minhet dnda att tilltagas lika stor som under andra forhallanden.

Enda skillnaden skulle vl bli den, att de rum, som inredas uppe pa
vinden, och hvilka ha relativt mindre virde dn rummen pd nedre
botten, blefve fitaligare.

Jag kan siledes icke finna, att saken spelar nagon egentligt stor
roll, och jag apser dirfor, att kammaren godt kan bifalla utskottets
forslag, hvartill jag for min del ber att f& yrka bifall.

Ofverliiggningen var hiirmed afslutad. Vid af herr talmannen
framstillda propositioner 4 de dirunder gjorda yrkandena godkiinde
kammaren utskottets forslag till lydelse af paragrafen.

7—18 §§; dfverskrifien till 11 Kap.
Godkindes.
Betriffande 79 § hade Kungl. Maj:t toreslagit denna affattning:

Lonebostillen skola upplitas pd arrende i enlighet med sirskilda
foreskrifter, som meddelas af Konungen.

Foretrddesrdtt att dfvertaga arrende af lonebostille tillkommer, pd
sdtt < sagda foreskrifter ndrmare bestimmes, innehafvare af prist-
gard ¢ frdga om det bostille, hvard prdstgdrden dr beldgen; dock
med skyldighet for honom eller hans rdttsinnehafvare, ddrest prdist-
gdrden fore arrendetidens slut afirddes, att ndsta fardag ddrefter
Srantrdda arrendet.

I friga om arrende, som nu sagts, skall hvad hir nedan i denna
bostitllsordning stadgas ldnda till efterrittelse. 1 de delar, hvarom
bostillsordningen ej innehdller bestimmelser, tillimpas allmidn lag
och nimnda sidrskilda foreskrifter.

Utskottet hemstillde, att paragrafen skulle erhilla filjande for-
dndrade lydelse:
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Lonebostillen — — af Konungen.
I friga — — — — foreskrifter.

I afgifven reservation hade herr Siremsson yrkat, att Riksdagen
métte besluta att § 19 af Kungl. Majits propositien med forslag till
ecklesiastik bostillsordning matte oforéindrad antagas.

Sedan paragrafen foredragits, begdrdes ordet af

Herr Soderberg i Hobbern, som anforde: Det synes mig vara
vil bardt att ta ifrn priisterna den ritt, som de af alder haft, nim-
ligen att f& bruka de bostillen, som #ro sirskildt afsedda for deras
behof. Det kan ju si vara, att lagridet, som har yttrat sig i denna
fraga, kan ha ritt i visst afseende, och att, ndr man ligger om hela
denna friga om pristernas afloning pa siitt som detta forslag ione-
bir, det kan synas vara rittvist att helt och hillet befria dem ifrin
dessa bostillen med Atfljande jordbruk med mera. Men det synes
mig #nd4, att det kan mota ganska stora oligenheter och svirigheter
for minga pristmin, hvilka nu enligt denna lag skulle nodgas att
upptrida som spekulanter pi de bostillen, hvilka de af ilder haft
ritt att besitta och bruka under sin tjdustetid. Man kan ju tinka
sig forhillandet alldeles sdsom reservanten frin medkammaren har
gjort, d4 han bl. a. siger: »P4 ménga stiillen ligga dessutom de hus,
som skola upplitas it pastor, och de, som skola Gfvertagas af arren-
dator, s niira, och #ro si hopbyggda med hvarandra, att stora svi-
righeter mota att p& ett nojaktigt sitt reglera pastors och arrendators
rittizheter». Detta #r en synpunkt, som man bér taga i betraktande.

Det kan ju hiinda att pastor kan fi en arrendator, som han icke
kan komma ofverens med, och di kan det uppstd minga trakigheter.
Ja, det kan till och med gi si langt, att forsamlingen kanske ndd-
gas bygzga upp en arrendatorsbostad eller ock skilja husen &t pd
nigot sitt, hvilket mihinda icke skulle hafva forekommit, om pastor
i stillet fortfarande haft ritt att bruka bostillet, sisom han gjort forat.

Nu kan man mot allt detta siiga, att pastor ju har ritt, sisom
utskottet ocksi pdpekat, att upptrida som spekulant och arrendera
bostillet, bhan lika vil som hvarje annan. Ja, det mi si vara, men
jag anser dock, att Kungl. Maj:t haft mycket goda skal for sitt for-
slag att i detta fall bibehdlla priisterna vid den ritt, som de af &lder haft.

Jag skall dir{or, herr talman, be att fi yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag uti denna paragraf.

Vidare yttrade

Herr Jansson i Djursitra: Herr talman! Jag tror, att herr
Soderberg delvis bar missforstatt innehillet i denna paragraf.

Det #ir nimligen icke meningen att forsamlingen skall bygga
och underhilla husen pd dessa lonebostillen, utan det fir naturligtvis
arrendatorn gora. Den saken har gifvetvis forsamlingen icke vidare
nigon oligenhet utaf.

Hyvad nu sjilfva saken betriffar, eller att utskottet for sin del
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ansett, att pristen icke bor hafva optionsriitt till sddana bostillen,
si beror denna utskottets stindpunkt dirpa, att vi sisom bufvud-
princip ansett det vara alldeles noédvindigt, att pristen icke skall
behofva befatta sig med jordbruk.

Hela denna loneregleringsafraga gdr till visentliz del ut dirpa
att skilja pristens ekonomiska intressen ifrin jordbruk och affiirer
och se till att han kommer att uteslutande dgna sig 4t sitt viktiga
kall som prist och sjilasirjare. Det kan da icke vara limpligt att
pristen hir skulle fa bibehalla en foretriidesritt att arrendera lone-
bostillen, som #ro afsedda for jordbruksdrift, vare sig det nu
skulle ske for egen del, eller 4n mindre, om det skulle ske i syfte
att drifva nagot slags jobberi genom att forséka ofverldta arrendet
p4 andra och pd sadant sitt mijligen tillskansa sig fordelar. For
vaAr del ha vi diirfor i utskottet ansett riktigt att paragrafen #ndras,
s att pristen skulle std helt utanfor det hiar omridet.

I allminbet har det ock visat sig, attpriisterna icke kunna skota
jordbruk. Ha de forsokt att sla sig pa detta, har det i regel gitt
ddligt bade {or dem sjiilfva och bostillet, allra simst dock for deras
ckounomi, ty de ha vanligen blifvit utfattiga pa sina jordbruk. Nu
ir meningen att fi bostillena utarrenderade som vanliga dominer
och se till, att det sdvidt ske kan blir ordentligt och tidsenligt
Jordbruk pa allt hvad pristbostillen heter.

Det ar ur dessa synpunkter, herr talman, som vi ha gjort denna
indring i den paragraf, som nu foreligger, och jag ber darfor att fa
yrka bifall till paragrafen i dess silunda forindrade form,

Herrar Siderbergh i Karlshamn, Juhlin och Forssell imstimde
hiiruti.

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom:
Herr talman! Utgingen af denna fraga i denna kammare #r ju
gifven, men jag skall i alla fail be att med ett par ord fi utveckla
de skil, som varit bestimmande for Kungl. Maj:t, di Kungl. Maj:t
har foreslagit optionsritt fér priisterna.

Som herrarne veta, si ir hela detta forslag i flera afseenden
genomgripande — jag skulle vilja siiga radikalt —, men sirskildt
dirutinnan, att det helt och hiliet bryter med den gamla prineipen
att pristen skall aflonas genom bostille. Pristerskapet, som af Alder
vants vid att f& sin afloning uti bostille, skulle siledes nu helt och
hillet skiljas diirifran och aflénas pd samma siitt som andra statens
tjinare.

D4 det var friga om att ligga forslaget pA den bogen, sd ridde
dock hirvidlag myecket stark tvekan. Hvarhelst vi horde oss for,
mottes vi af invindningar mot detta forslag och mot en sdan prineip.
Det anfordes salunda, att pa flere stilllen skulle priisterna icke kunna
f4 sitt behof af naturaalster sisom mjolk och dylikt tillgodosedt,
ifall de skildes ilr&n bostillena. Det anfordes vidare svirigheterna i
afseende pa skjuts. luru man in stillde det i detta afseende, sd
sades det, att pd minga trakter denna friga skulle bli olislig, om
pristerna icke sattes i tillfdlle att ha egna histar. Det anfordes
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ocksd, att bostadsfrigan komme att vidlla mycket stora svirigheter i
det fall, di arrendatorns och pristens bostider komme att ligga
bredvid hvarandra — det skulle di kunna bli mycket brik mellan
arrendatorn och priisten. Det var flere prister, som sade rent ut,
att bellre mi hela forslaget falla, in att det icke medgifves nigon
afvikelse frin denna grundsats. Nir dd Kungl. Maj:t af andra och
viktigare skil anslg sig bora basera loneregleringsforslaget pd prin-
cipen om obligatorisk utarrendering af bostidilena, var det for oss
nodvindigt att se till, om vi icke skulle kunna f& tag i nagon form,
som gjorde Ofvergangen ndgot mjukare. Det var den fragan, som
framstillde sig tor oss, och pa den fiugo vi sent om sider det svaret:
»Jo, det dr mojligt genom optionsriittens.

Vi baserade di forslaget pi den grunden, dirfor att vi, nir vi
tankt ofver saken, funno, att det icke skulle skada forsamlingarna,
icke beréra forsamlingarnas intressen, de skulle fa lika mycket dnda.
Skulle det ha nigon inverkan alls pd forsamlingarnas ekonomiska
intressen, skulle det vara den rakt motsatta, det skulle vara gynnsamt
for dem.

Den farhdgan ligger dock icke fjdrran i fraga om det hir systemes
med utarrendering, att det skulle kunna bli, hvad skall jag siga, en
sammangaddning for att pressa ned arrendena for dessa bostillen.
Forsamlingen gor det absolut ingenting, dirfor att dem under alla
omstindigheter icke kommer att betala mer &n 6 Gre per fyrk. Men
om sammangaddningen lyckas pressa ned arrendet pd ett bostille,
kommer férminen hiraf sammangadduingen till godo, och forlusten
haraf drabbar icke forsamlingen utan fonden. Vi resonerade di sa:
Om nu denna sammangaddning ser, att det dr mojligt, att ndgon
kommer och hLelt enkelt tager arrendet, ifall de bjuda alltfor lagt,
kommer detta att verka dirbdn, att de icke viga komma med sa
laga bud. Det for mig alira viktigaste skilet, hvarfor jag forordade
denna anordning med optionsritten, var att den skulle kunna fore-
komma sidana missbruk — icke dess anvindning i och for sig.

Nu har en foregdende drad talare sagt, att det ir meningen att
pristerna skola skiljas ifran jordbruket. Det dr min mening ocksd,
men di vill jag tilligga att, huru man 4n lagstiftar, kan man aldrig
komma didrhin att skilja prasterna frdn jordbruket, om man icke
infor 1 lag forbud for pristerna att idka jordbruk., Ty ingenting
hindrar ju nu en priist att arrendera bostillet eller eventuelit en
annan gird i nirheten.

Herr Juhlin: Herr talman! Med anledning af herr statsridets
yttrande ber jag att f4 siga niigra ord. Jag tror, att det kommer
att hafva en alldeles motsatt verkan mot den herr statsridet utveck-
lade hir rorande arrendeafgiften for dessa bostillen. Det dr nog
hogst troligt, att, om bostillshafvarna eller pristerna skulle hafva
opitionsritt, férsamlingen och de, som hafva hand om utarrende-
ringen, skulle komma att taga mycken hinsyn till pristens stillning.
Och om han haft bostille forut, si komme det utan tvifvel att in-
verka si, att arrendeafgiften blefve ligre. Diremot tror jag, att, om
det ar fri konkurrens, man har all mojlig utsikt att erhlla ett hogre
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arrende och framfor allt att kunna f§ jordbruket bittre skott, an det
har varit hittills och som det utan tvifvel komme att blifva, om
pristerna skulle komma att i ndgon storre utstrickning sjilfva bruka
bostillena.

Men man har dessutom att befara, att priisterna icke skulle
komma att sjilfva skéta jordbruket utan taga en arrendator, och kanske
deamne i sin tur taga en subarrendator. Och dd dro vi inve igen pi
samma olyckliga strat, som vi onska befria oss frin; och vi fi icke
det hela under fullt rationella grunder.

Om det skulle visa sig, att det skulle blifva s, kan jag for min
del mycket vil instimma i herr statsridets yttrande, att d4 deticke
finnes nigot forbud for priisterna att hafva jordbruk, om de vilja be-
tala lika mycket som andra, si kan naturligtvis ingen hindra dem
darifrin; men foretridesriitten #Ar Atminstone borttagen. Och det
anser jag vara af synnerligen stor vikt. Ty den alldeles liksom
inbjod présterna att fortfarande vara jordbrukare. Och det boéra vi
vil 1 alla fall vara ense om, att priisterna icke bora vara. De
hafva i alla fall visat sig vara langt ifrdn ndgra lyckliga jordbru-
kare -— i regel. Undantag finnes ju alltid.

Jag tror dirfor, att det dr bittre med det forslag, hvartill ut-
skottet har kommit,

Herr Jansson i Djursitra: Herr talman! Herr Juhlin har redan
till en del pipekat just hvad som jag tdnkte erinra om, néimligen att
det ar icke hér friga om ett absolut forbud for pristerna att arren-
dera vare sig pristlonebostille eller nagot annat jordbruk. Men det
dr skillnad pa detta och att i lagen gifva dem sérskildt privileginm
pi arrenderitt samt uppmuntra dem, genom att gifva dem en sir-
skild foretradesritt till bostiillsjorden.

Jag vill #fver erinra dirom, att det icke, sisom af herr chefen
for ecklesiastikdepartementet antyddes, torde vara likgiltigt for for-
samlingen, huruvida arrendet for lonebostéllena blir skiligt och limp-
ligt, eller om det blir alldeles for ligt. Ty det kan nog intriffa,
att arrendeinkomsten af lonebostillen inom ett pastorat kan uppgi
till si pass stort belopp, att just till féijd af denna inkomst forsam-
lingsafgifterna kunna i vissa fall stanna under 6 ére. Och di kunna
ju forsamlingarna hafva intresse af, att arrendemedlen Atminstone
blifva s hoga, att man kan siga, att det ir en skilig arrendeafgift
for det eller de bostillen, som ligga inom pastoratet.

Herr Oberg: Herr talman, mina herrar! Vid denna fragas be-
havdling i det siirskilda utskott, som behandlade den s. k. pristléne-
regleringsfrigan under fjolirets riksdag, motsatte jag mig den obli-
gatoriska utarrenderingen utaf pristbostillena af den anledning, att
jag for min del var fullt 6fvertygad om, att de skiil, som frén sirskildt
det 6fre Norrland hade antorts mot den obligatoriska uttarrenderingen,
vore mycket beaktansvirda. Och jag har icke anledning att nu
frintriida den stdndpunkt, som jag di intog. Uy jag dr fortfarande
fullt dtvertygad ow, att det i en hel del forsamlingar i det 6fre Norr-
land skall komma att blifva ganska besviirligt tor vederbbrande
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pristmin, om de frintagas bruket af bostillena, att skaffa sig de
fornodenhetsartiklar, som de gifvetvis maste hafva for sin utkomst.
Forhallandena diruppe #ro nimligen helt andra iin i mellersta och
sodra Sverige. Jag tror dirfor, att det vore lyckligare, om utskottet
icke hade strukit den optionsritt, som Kungl. Maj:t foreslagit. At-
minstone vill jag hilla fore, att optionsritten bor bibehillas for de
pristmén, som finnas i vart nordligaste stift, nimligen Lulea.

Di jag emellertid icke #r beredd att framstilla nigot sirskilds
yrkande darom, kan jag naturligtvis nu icke gira nigot sidant, men
sasom norrlindsk representant och di jag har en smula reda pi for-
hallandena diruppe, har jag, med hinsyn till den stillning, jag intog
vid fragans behandling under fjolaret 1 det sirskilda utskottet, icke
kunnat underldta att framhifva det sagda.

Herr Akerlund: Jag skulle naturligtvis helst ha sett, att for-
slaget utmynnat diri, att pristgdrdarna skulle upplatas tiil smibruk,
och jag har den uppfattningen, dérfor att byggoaderna & pristbo-
stillena i regeln dro ganska skrala och skétseln af bostillena 1 6frigt
ganska dalig. Detta beror naturligtvis hufvudsakligen dirpd, att
dessa bostillen icke kunnat upplitas pd ndgon lingre arrendetid. Da
emellertid nigot forslag i nu antydt syfte icke framkommit, kan jag
naturligtvis icke gora nagot yrkande i sidan riktning. Nu vill jag
icke siga, att den, som arrenderar dessa bostilllen, skulle f4 options-
ritt eller gifvas nigon forhoppning om att fa arrendet en ldangre tid,
men om man ordnar si, att pristen skall kunna taga bostillet ifrin
bonden, d& har man gitt en mycket dalig vig, ty jag tror, att ja
mera arrendatorn har visshet om att fi sitta kvar p4 sitt arrendebo-
stille, desto storre skil har man att antaga, att han skall skota det
hela vil.

D& jag for min del anser, att utskottets forslag dr det bista,
som man 1 detta afseende kan {4, ber jag att fi yrka bifall till det-
samma.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats vara afslutad, fram-
stillde herr talmannen propositioner &4 de yrkanden, som dirunder
framkommit, hvarvid kammaren godkiinde den lydelse af frevarande
paragraf, som utskottet foreslagit.

20—29 §§; ofverskrifien till 111 Kap.; 30—57 §§; ofverskriften
till IV Kap.; 59—61 §8. ’ ’

Godkindes.
62 § skulle enligt Kungl. Maj:its forslag erhilla denna lydelse:

Ar pristgdrd med hinsyn till bostillshafvarens tjinsteverksamhet
oldmpligt beligen, eller kan eljest pi grund af sirskilda omstiindig-
heter bostille eller del diraf ej for sift dndamal bibehillas utan syn-
nerlig oldgenhet, md bostille eller del, hvarom nu 4r sagdt, efter Ko-
nungens bepriofvande utbytas mot annan fastighet eller ock forsiljas.
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Lag samma vare, dir lonebostiille eller del diraf till f6ljd af beli-
genhet i eller invid stad eller stadsliknande samhille kan med syn-
perlig fordel styckas till tomter.

Gifver Konungen tillstind till utbyte eller forsiljning, ankomme
ock pd Konungens profning, huruvida i anseende dirtill, att bostillets
afkomst helt eller delvis ingétt till kyrkofonden, foér detsamma be-
tingad mellangift eller kopeskilling eller nigon del diraf skall sfver-
limnas till nimnda fond.

Utskottet hemstillde om sidan #ndring i den foreslagna lydel-
sen, att efter orden »utan synnerlig oldgenhet> skulle inskjutas
orden seller mot skilig afgift utarrenderas».

Paragrafen foredrogs, hvarefter

Herr Persson i Tillberg anforde: Herr talman! Sdsomn herrarna,
kanske erinra sig, har jag tvd ar efter hvarandra, sivil 1908 som
1909, motionerat dirom, att férsamlingarna skulle efter Kungl. Maj:ts
tillstand hafva ritt att sidlja ecklesiastika bostillen, diirest de icke
limnade den afkomst, som annars varit Hoskvird. Nu har jag denna
gang icke motionerat i &mnet. Men jag har emellertid icke slippt
den tanken, som ligger till grund for dessa motioner.

Nu miste jag emellertid villigt erkiinna, att Kungl. Maj:t har i viss
man gatt denna min dnskan till motes och siledes medgifvit ritt att
i négot vidstricktare man, in de firra forslagen innehsllo, fi even-
tuellt forsilja antingen nigon del af bostillet eller hela bostillet,
ddrest omstindigheterna det pikallade. Jag har doek trott, att det
skulle hafva varit lyckligare, och att det skulle hafva beredt férsam-
lingen samt till och med kyrkofonden bra mycket storre inkomst i
vissa fall, om {orslaget hade gitt ndgot lingre i det afseendet. Och
Jag tror, att det i en ganska snar framtid kommer att visa sig, att
det varit lyckligt, om forslaget, som sagdt, gatt ndgot lingre i det
afseendet, 4n hvad det nu gér.

Jag var nistan beredd pd att vicka en motion ifven denna
ging, men jag har afstatt ifrin att gira detta, emedan jag, som sagdt,
1 alla fall ansdg, att det fanns nagot tillmitesgiende for den tanke,
som jag gjort mig till tolk for. Jag skall emellertid, for att for
framtiden bevara den uppfattning, jag har i denna fraga, tillita mig
att upplisa ett {Grslag till formulering af denna paragraf, sisom jag
tinkt mig, att den ungefirlicen skulle vara. Den skulle di komma
att lyda pé foljande siitt:

»62 §.

Ar pristgird med binsyn till bostillshafvarens tjinsteverksam-
het olimpligt beligen, cller kan cljest pi grund af sirskilda om-
stindigheter Dbostiillic eller del dirat ej for sitt indamél bibehillas
utan synnerlig oligenhet, mi bostille eller del, hvarom nu #r sagdt,
efter Konungens Dbeprofvande utbytas mot annan fastighet eller ock
forsiljas. Lag samma vare, diir lonebostille eller del diraf till {6ljd
af beligenhet 1 eller invid stad eller stadsliknande samhiille kan med
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synnerlig fordel styckas till tomter, eller, dir sammanlagda beloppet
af den beriiknade nettoafkastningen af bostillets skog och arrende-
medlen med minst trettio procent understiger rintan, efter fem pro-
cent riknadt, i det belopp, som kan erhdllas vid forsdljuing af bo-
stillets bade in- och afrésningsjord.

Gifver Konungen tillstind till utbyte eller foérsiljning, ankomme
ock pd Konuogens profning, huruvida i ansecnde dirtill, att bostiillets
afkomst helt eller delvis ingdtt till kyrkofonden, fér detsamma be-
tingad mellangift eller Lkopeskilling eller nagon del diraf skall of-
verlimnas till ndmnda fond.»

Och vidare ett tillige:

»Enligt denna § influtna medel, som icke pi sitt nyss ir sagdt
ofverlimnas till kyrkofonden, skola fonderas och af kyrkoradet tor-
valtas. Endast fran fonden hirflytande rinteafkastning far anviindas
till pristerskapets afloning och till bestridande af pastoratet aliggande
.byggnadsskyldighet af pristgdrd och kyrka.

Nirmare foreskrifter till tryggande af fondens framtida bestdnd
och afkastningens anviindande f{6r hir asgifvet indamal utfirdas af
Konungen.»

Jag tror nog, att det kommer att yppa sig behof utaf att ett forslag
ungetfirligen i denna riktning kommer till stdnd. Vidare tror jag
att icke fullt tiliricklig garanti finnes i den foreliggande lagen for
tryggande af de medel, som komma att inflyta vid eventuella for-
siljningar. Jag tror nippeligen, att stadgandet i 22 § i lagen om
reglering af pristerskapets afloning i det afseendet ar tillrickligt.
Men det mid framdeles blifva Kungl. Maj:its och Riksdagens forsorg
att soka f& tryggande bestimmelser for den fond, som skall &f-
verlimnas till och forvaltas af vederbiorande kyrkordd. Det kan i
vissa fall blifva en ganska afseviird fond. Och dirfor tror jag, att
det varit nyttigt, om i lagen foreskrifvits att sirskilda bestimmelser
hade fitt utfirdas af Konungen till sikerhet for dessa fonders fram-
tida bestdnd och det sitt, hvarpd de skola anvindas.

Herr talman, jag har endast velat yttra detta. Jag har icke
pigon konstitutionell ritt att framstilla yrkande om bifall till detta
forslag. Och jag har siledes icke annat yrkande att gora in bifall
till utskottets forslag.

Vidare yttrade

Herr Jansson i Djurséitra: Det iir med anledning af hvad herr
Daniel Persson hir yttrade, som jag nu ber att {2 uttala mig i denna
friga. Herr Daniel Persson framholl, att det vore ekonowiskt for-
delaktigt att i flere fall, in hvad sem i nu forevarande lagparagraf
omnimnts, medgifva rittighet att fi forsilja pristbostilien. Det kan
ju vara mojligt, att denna uppfattning i viss mén kan vara riktig.
Men jag vill dfven pipeka att forhillandena kunna vara olika pa
olika orter inom landet, och jag vill dirfor sdsom min &sikt uttala,
att nidr det ar friga om att genom forsiljoing afyttra ecklesiastika
bostdllen, s& tror jag, att forsiktigheten kriiver, att man gir mycket
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varsamt till viga. Det ir litt nog att genom forsiljning forvandla Angdende
fastigheter i reda penningar, men det kan ocksd ldtt nog hinda, att “*‘é‘le’!.‘;;’“"
sddana fonder sedermera pi ett eller annat sitt kunna férminskas o,‘.’sfgn;:
och rent af forsvinna. En annan sak ir det ju, om det dr friga om (popus)
att forsilja ndgon - af kronans vanliga dominer, sidana som iro af )
den beskaffenhet, att de icke inbringat nigot niimmvirdt i arrende.

Men d&i har dock alltid tillgitt 88 — och, vill jag minnas, tillgir
fortfarande si — att de medel, som genom en dylik forsijjning in-

flyta, anvindts for att inkidpa skogsegendomar for statens riakning.

Det #ar i det fallet endast friga om att forvandla en fastighet fran

en fastighetsform till en annan, och det anser jag vara bra. Men ir

det fraga om att riitten att silja pristbostillena, vill jag for min del

om igen betona, att det vore onskvirdt, om vederborande di ville

gi till viga med stor varsamhet och forsiktighet.

Herr Forssell instimde hiruti.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. Kammaren godkinde ut-
skottets forslag.

63—66 §§; ofverskriften till Kap. V.; ingress; rubrik.
Godk#ndes.
Sedan uiskottets hemstillan foredragits, yttrade

Herr Stderbergh i Karlshamn: Herr talman! Jag ber att f
hemstilla, att utskottets klim rorande nu ifrigavarande utlitande
matte erhilla foljande iindrade lydelse: »>Pi grund af hvad utskottet
nu anfort far utskottet hemstiilla, att Riksdagen — under forutsitt-
ning att kamrarne genom sammanstimmande beslut rorande utskottets
utlatande nr 1 antaga lag om reglering af pristerskapets afioning —
m4, med forklarande att Kungl. Maj:ts forslag till ecklesiastik bostills-
ordning icke kunnat oférindradt antagas, i anledning af Kungl. Maj:ts
forevarande proposition, men med afslag & herr J. E. Cervins motion,
ar 305, for sin del antaga foljande forslag till ecklesiastik bostills-
ordning».

En sidan lydelse af klimmen har férut antagits af Forsta kam-
maren.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan i
hvad den ej genom de redan fattade besluten blifvit besvarad, dock
med den indring, som foreslagits af herr Soderbergh i Karlshamn.

§ 4. Angdende
. . . . . bostad at
Till behandling foreldg vidare statsutskottets utlatande, nr 65, igsfveridkaren

anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till uppforandevid allmanna
af bostad for direktorn och ofverlikaren vid allménna barnbords- ba”‘l"u’;‘;;d*"
huset i Stockholm. '
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I en den 18 sistlidne mars till Riksdagen aflaten, till stats-
utskottets forberedande behandling Gfverlimnad proposition, nr 168,
hade Kungl. Maj:t foreslagit Riksdagen dels att for uppfirande af
bostad for direktorn och ofverlikaren vid allmiinna barnbiérdshuset
i Stockholm 4 den till nybyggnad for barnbdrdshuset afsedda tomt-
plats & Kungl. Djurgérden bevilja ett anslag af 52,000 kronor att til}
statsverket dterbiras i den mén vid forsiljning af den barnbirdshuset
tillboriga fastigheten nr 3 kvarteret Murmistaren i Stockholm kope-
skillingen for nimnda fastighet kunde komma att Gfverstiga 879,500
kromor, dels ock att af detta amslag pd extra stat for &r 1911 anvisa
ett belopp af 26,000 kronor.

Utskottet hemstiillde, att Riksdagen mitte for uppforande af bo-
stad for direktorn och ofverlikaren vid allminna barnbérdshuset i
Stockbolm & den till nybyggnad for barnbordshuset afsedda tomt-
plats & Kungl. Djurgérden bevilja ett anslag af 45,000 kronor att tili
statsverket iterbiiras, i den man vid forsiiljning af den barnbirdshuset
tillhoriga fastigheten nr 3 kvarteret Murmistaren i Stockbolm kipe-
skillingen for niimnda fastighet kunde komma att dfverstiga 879,500
kronor, samt att af detta anslag pi extra stat for r 1911 anvisa ett
belopp af 22,500 kronor.

Reservation hade emellertid afgitvits af herrar friherre J. G.
Beck-Frits, Persson i Stallerhult, Thorsson, Olsson i Flisbro, §jo,
Odquist, Ekman i Mo gird, Rydén, Strém i Transtrand, Nelson i Ore-
bro, Thor och Gustafsson i Sjogesta, hvilka ansett, att utskottet bort
foresld att Kungl. Maj:ts foreliggande proposition icke métte af Riks-
dagen bifallas.

Efter det utskottets hemstéllan foredragits, yttrade

Herr Starbiick: Herr talman, mina herrar! Det forslag, som
hér foreligger, har redan behandlats i Forsta kammaren, och dédr har
reservationen bifallits, alltsi Kungl. Maj:ts proposition afslagits, ifven
med den modifikation af densamma som lizger i utskottets hemstillan,
Under sadana forhillanden anser jag det knappast limpligt — sér-
skildt med tanke pa det hopade riksdagsarbetet — att hir forstka
forsvara utskottets uppfattning. Jag bar likviil ansett det vara min
skyldighet att nimna, att jag fortfarande finner mig bira std fast
vid min en ging uttalade mening, att da ett si stort etablissement
som detta barnbordshus skall anliggas, det utan tvifvel vore riktigt,
om man lagade sd, att dir stiindigt funnes en husbonde, som kunde
handhafva si vil de ekonomiska som administrativa angelidgenheterna,
for att icke tala om en hel del annat.

Det 4r endast denna min mening, som jag hiir velat fi till pro-
tokollet antecknad. Jag har, herr talman, icke nigot yrkande att
gora.

Herrar Vaklquist och Wallis instimde hiruti.
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Herr Sjo: Denna friga #r en gengingare sedan sistlidne &rs dAngdende
riksdag. Det di framlagda forslaget afslogs, emedan man ansig att bostad at
. : e ofverlikaren
kostnaden for byggnaden var alitfor hog, liksom dfven darfir, att ,i7 aliminna
man icke var fullt viss om, att éfverlikaren ens behofde bo i nir- barnbirds.
heten af nu ifrigavarande virdanstalt. Samma skil, som ferlidet &r  huset.
anfordes for afslag, ha anforts dfven nu i ir. Forra iret godkiindes (Forts)
dessa skidl sivil af utskottet som af Riksdagen, och det da fram-
lagda forslaget foll, som sagdt. Nu lar, sisom den firegiende tala-
ren ndmnde, Forsta kammaren med ganska stor majoritet bifallit
reservationen och afslagit Kungl. Maj:its och utskottets hemstillan.
Nir dirtill kommer, att vid regleringen af lonen fér denne direktor
och dfverlikare icke si ordnats, att han ir berittigad att fa bhostad,
har det synts utskottet myeket underligt, att en sidan framstiillning
som denna kunnat framkomma, nimligen att man skall upptora bostad
at homom. Man vill girna hoppas, att anstaltens ofverlikare, som
Ju skall ha ofverinseende otver, att allting pi anstalten gir ordent-
ligt till och att alit dirstides skites vil, skall hyra sig bostad i nir-
heten, si att staten icke behofver upptora em dyrbar byggnad at
honom inom anstaltens omride. Som sagdt, skiilet, hvarfor detta for-
slag icke beviljades furlidet &r #r detsamma, som utskottet i 4ir dbe-
ropat. Man har visserligen nedbragt anslagssumman négot litet genom
ligre kostnadsberikningar, men priserna ha nog icke blirvit billigare,
utan om man nu beviljar hvad Kuugl. Maj:t och utskottet hir fore-
slagit, ar jag ridd for, att man nog fir bereda sig pi en stirre nt-
gift dn den hir ifrigasatta. Jag far fordenskull, herr talman, yrka
afslag & savil utskottets som Kungl Majits hemstillan oclr bifall till
den vid betinkandet fogade reservationen.

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Lindstrom:
Herr talman, mina herrar! Utan att gora nigon som helst framstill-
ning vill jag likvil ytira ndgra ord rérande den nu foreliggande fri-
gan, dirtill uppkailad af en passus i den firegfende drade talarens
anférande. Han sade, att skilen, hvarfor utskottet nu icke tillstyrkt
detta_anslag, dro desamma, som motiverade Riksdagens afslag i fjol.
Jag ber att nu fi ndimna, huru det nu egentligen forhaller sig med
den saken.

Forra aret begirde Kungl. Majit 60,000 kronor till den nybygg-
nad, hvarom hiir dr friga. Hvad sade Riksdagen da? Jo, Riksdagen
sade, att vederbirande myndigheter icke #ro ense om behofligheten
af denna bostad {or éfverlikaren, i det att niimligen medicinalstyrel-
sen ir emot saken. Det ir det firsta. For det andra sade Riksda-
gen, att den beriknade kostnaden var niigot for hog oeh att den-
samma borde prutas ned. Sedan Riksdagen saet detta, s§ tillade
den, att den tyckte, att med denna byggnadstriga kunde tills vidare
ansté.

Nu ha emcllertid myndigheterna yttrat foljande: Det forsta skil,
som Riksdagen fiirra dret anfiorde, nimligen att myndigheterna voro
oense, ir nu borta, ty medicinalstyrelsen har for sin del tillstyrke
furslaget; det andra skilet, som Riksdagen anfirde forra gingen,
nimligen att det var for dyrt, ba vi undanréjt: vi ha niimligen prutat
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Angéende ned kostnaden, si att det hela kan gi for 52,000 krovor. I denna
6f22:tl?i?cagzn situation hade jag intet annat att gora dn att tillstyrka Kungl. Maj:t
i aliminme att framligga detta forslag, ty eljest hade Riksdagen kunnat komma

barnbords- och siga: Vi ha sagt, under hvilka forballanden vi vilja bevilja detta

huset. anslag, dessa betingelser forefinnas nu, och hvarfor framligger icke

(Forts.) di ecklesiastikministern forslag i dmnet?

Afslds nu propositionen, maste man tinka sig ettdera af dessa
tva alternativ: antingen angaf icke Riksdagen forra Aret alla skiil,
hvarfor den afslog det d& foreliggande férslaget, eller ocksé har Riks-
dagen indrat mening sedan forlidet &r. Det var detta, jag ville siga
den foregfende drade talaren.

Hirmed forklarades ofverliggningen vara afslutad. Sedan herr
talmannen framstillt propositioner i amnet, afslog kammaren sdvil
utskottets hemstillan som Kupgl. Maj:ts framstillning.

§ 5.

Foredrogos hvart for sig statsutskottets utlitanden:

or 66, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag
for frimjande af Atgirder till spridande at god och billig ndjeslds-
ning, och

or 67, i anledning af Kuogl. Majits proposition angiende upp-
forande af ny bostad 4t landshofdingen i Visternorrlands lin m. m.
jimte en i dmnet vickt motion.

Kammaren bifll hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilit.

§ G.

Om_érliga Hirnist foretogs till afgorande statsutskottets utlitande nr 68,

a.‘;"gggg’{in i anledning af vickt motion om drliga understdd t revisorn Justus
J. Myhrmans Myhrmans #nka och omyndiga barn.

dnka och

omyndiga I en inom Andra kammaren af herr Petfersson i Sodertilje vickt,

barn.  til] statsutskottets forberedande behandling 6fverlimpad motion nr 100,

hade foreslagits, att Riksdagen mitte af statens jarnvigars trafik-

medel bevilja dels revisorn Justus Myhrmans inka Emilia Wilhelmina

Myhrman, fodd Vifén, ett arligt understéd af 300 kronor att utgd si

linge hon lefde ogift, dels ock Myhrmans dotter Karin Elisa Kristina

ett arligt understod af 100 kromor att utgé till dess hon uppnitt

myndig &lder eller triidde i dktenskap eller kunde sjilf forsorja sig.

Utskottet hemstillde, att herr Petterssons i Sodertilje forevarande
motion icke méitte vinna Riksdagens bifall.

Utskottets hemstillan foredrogs, hvarofter

Herr Pettersson i Sodertelje yttrade: Herr talman, mina herrar!
I den foreliggande motionen har jag tillitit mig anhdlla om understsd
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at aflidne revisorn Justus Myhrmans inka och omyndiga dotter. Justus Om drliga
Mybrman anstilldes &r 1858 sisom bokhillare vid statens jirnvigs- understod
byggnader och tjinstgjorde dar, efter att ha befordrats till revisor, Jaiwlfzmzzs
till ar 1873, di han tog afsked for att skota sin fidernegdrd. Detta “dnka och
lyckades emellertid icke; det gick illa for honom, si att han fick gbra omyndiga
konkurs. Ar 1880 kom han tillbaka till jarnvigsstyrelsen och anholl ~ barn.
om arbete. Sidant bereddes honom ocksi i den form, att han fran (Forts.)
Jaroviigens statistiska kontor fick extraarbete, som kunde utforas i
i hemmet. Med detta arbete var han sysselsatt till sin dod dr 1908 —
d. v. s. att under de sista &ren var det nog egentligen hans Lustru,
som utfdrde arbetet. Nir han dog, efterlimnade han iinka och en
dotter, fodd &r 1898. Ankan ir nu medellds, lider af lungtuber-
kulos och har, minskligt att déma, icke sa minga &r kvar att
letva; dottern ir, som sagdt, minderdrig. Jag har tillatit mig an-
balla om ett drligt understod 4 300 kronor till dnkan och 100 kronor
till dottern.

Denna motion har statsutskottet afstyrkt och detta pi grund af
principiella skil. Mot detta kan ju icke nigot vara att inviinda.
Utan tvitvel bar statsutskottet ritt i, att man pa principiella grunder
icke kan pdyrka ett dylikt understod. Jag tror dock, att statsutskot-
tet gor sig skyldigt till ofverdrift, nir det sdger, att ett bifall till
denna framstillning skulle innebdra ett mycket betinkligt prejudikat.
Ty icke &r det vil ofta, som det kan tinkas intriffs, att man begir
pension it den efterlefvande inkan efter en person, som varit med
vid statens jirnviigsbyggnader frin deras forsta borjan, och icke
heller idr det viil ofta, som man, sisom i detta fall till stéd for fram-
stillningen kan Adberopa en tjinstetid 4 sammanlagdt 43 4r. For
ofrigt finnes det »prejudikats pa, att Riksdagens Andra kammare
visserligen icke ofta, men dock emellanit i sidana fall som detta icke
héllit sd hardt pa principen, utan latit barmhbiirtichetens stimma tala.

Jag tilliter mig, herr talman, att anhalla om bifall till motionen.

Vidare anforde

Herr Sjo. Herr talman! Sasom herrarna finna har motioniren
hir meddelat, att denne man, som #r afliden och limnat efter sig
dnka och en oforsorjd dotter, var antagen sasom bokhallare vid statens
jirnvigsbyggnader och blef sedan under nigra 4r revisor i jirnvigs-
styrelsen, men sedan han hade tjdnstgjort dir ctt antal ar — jag tror
1 17, 18 ar — s& ingaf ban sin atskedsansikan, for att fvertaga
och skita en fidernegard, som ban hade fitt. Det gick emellertid
vid skotandet af denna cgendom si, att han fick gora konkurs och
ddrefter kom han ater till jirnviigen ban hade di varit borta i 7
a 8 &r — och bad om, att han skulle fi ndgon sysselsittning i jirn-
vigsstyrelsen. Jirnviigsstyrelsen forbarmade sig dfver honom och
gat honom hemarbete med utrikning af taxor och sidant, och den
forsta tiden hade han 1,200 kronor om dret, sedan Skades detta till
1,800 kronor och under dc senare dren hade han 2,400 kronor eller
200 kronor i minaden. Han afled 86 4r gammal. Man kan for den
skull icke siga annat, in att han icke varit berittigad till pension
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Om_érliga sjalf. Han hade fitt arbete i sitt hem med en sidan afléning, som
(%"f:gﬁ’r‘il motioniiren sjalf uppgifvit, ndmligen under den senaste tiden 2,400
T Mahrmans kronor, och man kan vil di siga, att jarnvigsstyrelsen varit barm-
dnka och Dhiirtiz mot mannen och #fven mot hans hustru och dotter. Jag tror
omyndiga f5r den skull, att nir icke mannen, som sagdt, sjilf var pensions-
barn.  perittigad, kan man vil icke med fog komma fram med en sidan
(Forts.)  hir begiiran. Det har icke heller inom utskottet forefunnits nigra
sympatier for bifall till motionen, och anledningen hiirtill bar ju an-
gifvits i utskottets utldtande liksom ifven af Livad jag nu har yttrat.
P8 nu anforda skl anbiller jag herr talman, om afslag & motio-

nen och bifall till utskottets hemstillan.

Herr Rune: Herr talman! Det dr ju fullkomligt riktigt, sdsom
hiir yttras, att utskottet haft principiclla skil for sitt afslagsyrkande
i forevarande fall. Det ir oeksi riktigt, att denne man, Justus Myhr-
man, icke sjilt varit beriittigad till pension, om man skall se saken
stringt formellt, Men det har nog intriffat bdde en och wéinga gln-
ger, att kammaren, af om jag si fir siga, barmhirtighet beviljat
pension i liknande fall, och sirskildt torde detta ha intriffat rits
ofta i sidana fall, dir man icke ansett, att konsekvensen diraf vore
sarskildt farlig.

Nu anser jag for min del, att det bir ror sig just om ett sidant
fall, dir man icke af hinsyn till svara konsekvenser behofver draga
sig for att ofva barmhirtighet. Det @r nog icke minga personer,
som si linge arbetat i statens eller atminstone i jirnvigens tjinst,
som denne wan. Han var ju med fran jirnvigsbyggets borjan och
har sammanlagdt arbetat i jirnviigens tjanst i 46 dr. Han bade lik-
vil haft en ordinarie tjimst, som var af den vikt, att den redan pa
den tiden, det vill siga redan 1863—73, aflonades med 3,000 kronor
per ir. Han limuade emellertid for en kortare tid denna sin tjinst,
men fick dirpd dterigen anstillning hos statens jirnvigar. Det yut-
rades nyss om, af en talare, att det var »af forbarmande» som jirn-
viigsstyrelsen lit honom fi arbete. Ja, jag kiinmer for min del icke
niigol nirmare till, huru det forhiller sig med den saken, men jag
forestilller mig, att jirnvigsstyrelsen icke limnat denne person ar-
bete, utan att han verkligen kunde fullgora detsamma, och jag har
desto storre anledning att antaga detta, som hans 16n fran att forst
ha varit 100 kronor i minaden sedermera hijdes till 150 och slutli-
gen till 200 kronor i minaden.

Det 4r nog minga af denna kammares ledamiter, som varit med
om sidana fall, dir man anser sig vara pliktig att pd grund af prin-
cipskil afsli hvarje framstillning om pension af detta slag, under
det att ens barmhirtighetskiinslor upprest sig mot, att man skall
vara tvungen att rosta i sadano riktning. Hir foreligger dock, sa
vidt jag kan forstd, ett fall, dir man utan ndgra svira konsekvenser
kan 6fva barmhbirtighet mot Ankan och dottern till en man, som dock
under 46 Ars tid arbetat i statens jirnvigars tjdnst,

Herr talman! Jag ber att fa tillstyrka bifall till motionen.

Herr Thor: Herr talman! Jag skall di endast be att kammaren ville
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besluta i enlighet med utskottets utlitande och siledes afsla motionen.
Det kau ju alltid ta kammaren, nir man talar om barmhirtighet, och i
synnerhet kan man siga om denna inka och hennes barn, att de
behofva ett litet understid, men jag tror indé, att kammaren aldrig
forut beviljat en pension, som det varit si litet grund for. Mannen
har, sdsom (ramgir af betinkandet, endast tjinat jarnvigsstyrelsen i
15 4r, och det dr sd linge sedan som en 30, 40 &r. Sedan hade
han eundast baft hemarbete. Den siste talaren sade nu, att han icke
trodde, att det var niigot siirskildt barmbirtighetsverk af jirnvigs-
styrelsen, att han fitt detta arbete. Men dia mannen, sisom vi veta,
var 86 &r gammal och, sisom den forste irade talaren sade, hans
hustru p& senare tiden skott hemarbetet, men han #ndi uppbar 200
kronor i mdnaden for detta arbete, si #r det mycket sannolikt, att
Jirnviigsstyrelsen velat gifva mannen en liten hjilp. Si mycket
mindre anser jag da, att Riksdagen bir bevilja pension i detta fall.
Konsekvenserna diraf dro nog sadana, att om pensionen beviljas, sa
vet jag knappast niagot fall, dir man icke skulle kunna komma in
till Riksdagen och begira pension fior #inka och barn.

Jag ber att {4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Pettersson i Sodertilje: Det dr vil indd litet for mycket
att sasom den siste talaren siga, att om denna pension beviljas,
skulle hvem som helst kunna komma in med begiran om pensiou.
Sisom redan blifvit niamndt, hade ju dock revisorn Justus Myhrman
i ofver 40 4r arbetat i det allminnas tjinst, och det ir vil icke
hvem som helst, som kan andraga en sidan grund for sin ansokan.
Och dfven om det kunde vara sant, att det var en tjinst, som Jirn-
vigsstyrelsen gjorde honom genom att l1ita lhonom utfsra hemarbete
tfor det statistiska kontorets rikming, fir detta icke betraktas uteslu-
tande sasom gjordt af barmbiirtighet, ty det lir vil vara ostridigt
att Myhrman fick gifva valuta for den betalning han uppbar, lat vara,
att den valutan under allra sista tiden af hans lefnad miste presteras
af hustrun.

Jag kan fortfarande icke finna, att ett bifall till motionen skulle
vara nagot sd exempellst eller vara nagot si sirdeles farligt med
hinsyn till sina konsekvenser. Nir sirskildt herr Sjo haller pi att
konsekvenserna i detta fall dro farliga och att man alltid maste hélla
striingt pd principerna, ir det med uppriktigt noje jag erinrar herr
Sjo om, att det verkligen intriffat, dtminstone en ging, att herr Sjo
forordadt ett dylikt understod, oaktadt det stred mot principerna.
Jag vill naturligtvis icke siga, att det af mig nu asyftade fallet var
alldeles likartadt wed det nu foreliggande, men det gillde dock en
ansbkan om ett understod, som herr Sjo forordade, oaktadt han er-
kinde, att det stod i strid med principerna. Det var vid det till-
fallet frdga om ett understéd it en f. d. godsigare Sandberg, som
blifvit misshandlad af en frigifven lifstidstange. Det fanns icke nigon
laglig grund for honom att erhalla understod af statsmedel, men det
vicktes niotion om saken, och uniir fridgan ‘dirom var fore i Andra
kammaren, forordade just herr Sjo beviljunde af understod at f. d.
sodsigaren Sandberg, och dirvid yttrade herr Sjo bland annat foljande:
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barn.

(Forts.)
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»Jag medger visserligen, att detta ir en s. k. principfriga och
en ganska vidlig sddan, det giller ndmligen den principen, huruvida

J.M%hrmam anslag i dylikt syfte skall beviljas pa framstallning af enskild motio-
dn :

a och
omyndiga
barn.

(Forts.)

par. Men di vi forut minga gdnger gjort undantag fran principen
att i nigot fall bevilja anslag, tror jag, att det icke #r vadligare att
nu gora dets.

For min del anser jag nu, att det linder herr Sj§ till heder, att
han verkligen kunnat frangd prioeiperna, vir starka billighetsskil
talat for beviljande af ett understod. Sévidt jag kan finna, foreligga
iifven hir synperligen starka billighetsskil for understodets beviljande,
och dirfor anbiller jag att {4 vidballa mitt yrkande om bifall till
motionen.

Herr Nilson i Orebro: Ja, mina herrar, nog anser jag, att
kammaren bor understundom lita billighetsskiilen tala, men jag miste
likval siga, att i detta fall resa sig si starka prineipiella betink-
ligheter, att huru mycket, jag in Ommar for denna linka och hennes
dotter, kan jag det oaktadt icke vara med om hvad herr Pettersson
i Sodertelje hir foreslagit.

Jag ber att fi fista kammarens uppmirksamhet jimvil pd det
forballandet, att herr Pettersson foreslagit, att dottern skulle fi 4t-
njuta detta understod 4 100 kronor, »till dess hou», sisom det stir,
>uppuir myndig alder eller trider i idktenskap eller kan sjalf forsorja
sig.» Jag antager, att herr Pettersson dirmed egentligen menar »till
dess hon uppnir myndig 4lder eller desstorinnan trider i dktenskap
eller kan sjilf forsorja sig», si att understddet i hvarje fall skulle
upphora, piiv hon uppndr myndig édlder, men si r det ingalunda
skrifvet hiir.

Dessutom anhiller jag att fa fiista kammarens uppmirksamhet
ddrpa, att vi ha visserligen flera ginger beviljat understod it oforsorjda
barn, men di har aldersgrinsen alltid satts antingen till 15 eller 18
ir. Hir har pu emellertid motioniiren foreslagit, att griinsen skulle
gittas till 21 &r, ja, den kan eventuellt skjutas fram #n lingre, ndm-
ligen inda till dess hon sjilf kan forsdrja sig.

Ordalagen iiro hir si svifvande, att jag anser det vara omdojligt
att bifalla hvad motiondren i detta fall bemstdllt, och jag kan for-
denskull icke annat @n yrka bifall till utskottets hemstiillan om afslag
4 motionen.

Herr Sjo. Herr talman! Den drade motiondren frambifde, att
jag en ging talat for ett liknande forslag — sdsom jag ocksd gjort
— och att det skulle varit af billighetsskil, som det di beviljades.
Det ir sant, men det var af helt andra skil in dem, som motioniren
nu har framhallit.

Jag anser mig, nir motioniren nu framkommit med detla, bora
beritta, hvarfor anslaget den gangen beviljades. Saken var ju den,
att deune man — hans namn var Sandberg — fick 1,000 kronor si-
som ersittning for en skada han hade lidit. Sakens sammanbang
var foljande. En fiistningstdnge, som var domd pa lifstid, hade af
Konungen benidats efter det han hade varit i fingelse 1 ndgra och
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tjugu &r. Sandberg triffade denne f. d. fistningsfinge tillsammans
med en annan person, och Sandberg ville ha reda pa hvad det var
for personer, ty Sandberg var kommunalnimndens ordférande och det
tillhorde honom att se till, att inga sddana luffare fingo drifva, utan
han skulle ha reda pa, hvad det var for miinniskor, som gingo si
dir sysslolésa, di man kunde befara, att de hade diliga afsikter.
Fastningstiogen blef elak och svarade snift, och da siger Sandberg
till honom: var si god och sitt upp i win vagn och folj med mig
hem, si jag fir se Edra papper. Han vigrade gira detta, men slut-
ligen fann han for godt att stiga upp i vagnen, men hade icke viil
hunuit upp och vaguen satts i gang forrin han tog upp en stor knif
och mattade it Sandbergs hals, men denne vijde undan och fick i
stillet knifven i armen inda till benet. Denna vildsatgird bler till
stort men for denme Sandberg, och i det fallet ansig jag, att niir
Kungl. Maj:t slippt ut en si vadlig person, som skadat denne Sand-
berg sd illa, att han sedermera icke kunde fGrsorja sig pa siitt onsk-
virdt vore, borde han ha ersittning for detta synnerligast som hans
ekonomi nu var dalig. Det gick icke pd anpat sittin att Riksdagen
dd fick trida emellan. (Yir ir icke nagot sddant fall, utan ett helt
och héllet annat fall, och jag vagar pastd, att om Riksdagen beviljar
den peusion, som nu ir fireslagen, blir det cn farlig prineip.

Hir har sagts af en talare, nimligen min drade vin Rune, att
denne Myhrman varit i tjéinst hos jirnvigsstyrelsen 6fver 40 r, och
att det dirfor vore skill att, ndr han nu bortgitt, bevilja haus efter-
limnade #@nka och dotter pension, men jag ber herr Rune vara si
god och tiinka pa saken och se pa, hvad motiouviiren omnimnt. D3
ar det visserligen i 18 ar han varit i tjinst och sedan har han varit
borta, men fick, som jag nimnt, af barmhartighetsskil arbete i sitt
hem. Han bar fitt 2,4U0 kronor under den sista tiden, och tager
man i betraktande hvad arbete en 86 ars man i allminhet kan utféra
torde vl litet hvar fiuna, att det var af barmhiirtighetsskil som jarn-
vigsstyrelsen gifvit honom si vill det ena som det andra. Nir si
ar, kan jag icke finna, att Riksdagen ir skyldig att i detta fall be-
vilja en sddan pension.

Herr ,Pettersson i Sudertelje: Jag vill endast gent emot herr
Nilson i Orebro siiga, att s&som forslaget Ar affattadt, kan man icke
gifva det den tolkning som han tycktes vilja gira giillacde, nimligen
att understidet till nu'ifragavarande myndling skulle utgs, ifven efter
det hon uppnatt myndig 4&lder, for den hindelse hon icke skulle
kunna forsorja sig sjilf eller cj tridt i iktenskap. Det foreslas nim-
ligen, att understidet skulle uigi »till dess hon uppnir myndig &lder
eller trader i dktenskap eller kan sjilf forsorja sig». D. v. s, det
ifragasittes tre alternativa slutpunkter for understidets utefende; si
snart nigon af dessa eventuella slutpunkter intrider, skuile foljakt-
licen enligt motionen understidet upphora. Den af dessa eventuali-
teter, som forst intriffar skulle siledes medfora en sidan verkan; och
den af herr Nilson framstillda tolkningen af motionen #r oriktig.

Di det emellertid af samme talare sattes i friga, att det skulle
vara sirdeles obilligt, att detta understod skulle utgh, till dess att

Nr 46.

Om drliga
understod
at revisorn
J. Myhrmans
dnka och
omyndiga
barn.

(Forts.)



Nr 46. 48 Fredagen den 13 Maj, e. m.

Ow drliga flickan i friga uppndtt 21 drs ilder, skall jag tillita mig modifiera

&'t‘"’jd:v';.‘;‘o",fi mitt yrkande och hemstilla, att understodet matte utga, »till dess hon

J. Myhrmans UppRar 18 drs alder eller trider i iktenskap eller kan sjilf for-

dnka och 80T)a SIg>.

omyndiga . :

barn. Ofverliggningen forklarades hirmed afslutad. Herr talmannen

(Forts)  framstillde propositioner pd dels bifall till utskottets hemstiillan, dels

ock afslag 4 berorda hemstillan och bifall i stillet till deun i dmnet

viekta motionen med den dadring dari, som under dfverliggningen

foreslagits af motiondren; och forklarade herr talmannen sig anse den

forstnimnda propositionen vara med Gfvervigande ja godkiind. Vo-

tering begiirdes emellertid af herr Pettersson i Sodertelje, i anledning

hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs denna voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i
utskottets forevarande utlitande nr 68, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vioner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berorda hem-
stillan, bifallit den i imnet viickta motionen med den indring diri,
som under ofverliggningen foreslagits af motioniren.

Omrostoingen utfoll med 90 ja mot 70 nej, hvadan kammaren
bifallit utskottets hemstéllan.

§ 7
Hvart for sig foredrogos nu statsutskottets utlitanden:

ur 69, i anledning af viickt motion angiende ersittning till vissa
lagenhetsinnehafvare for forlust vid bortforande af byggnader frin det
till statens jarnvigar upplitna omrddet af kronans oiverloppsmark
omkring Gellivare malmberg, och

pr 70, i anledning af Kungl. Majits i statsverkspropositionen
under sjitte hufvudtiteln gjorda framstiliningar angiende dels arfvode
it extra foredragande i civildepartementet, dels anvisande af medel
for anordnaude af inspektion & enskilda jarnvigars rullande materiel
och dels anstillande af ytterlizare en vaktméstare hos medicinal-
styrelsen.

Hvad utskottet hemstallt i dessa utlitanden bifslls af kammaren.

§ 8.

Bevillningsutskottets hiruppi foredragna betinkande, or 21, i an-
Jedning af Kungl. Maj:its proposition med forslag till &ndrad lydelse
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af 15 § i forordningen den 9 juni 1905 angdende forsiljning af brinn-
vin, godkindes.

§ 9.

A foredragningslistan fanns vidare uppfordt bevillningsutskottets Angdende
betinkande, nr 22, i anledning af Kungl. Majits proposition med fijr- 4ndring af
slag till forordning angdende indrad lydelse af vissa §§ifb‘rordningenf;’r‘f;‘}inéfqzn
angiende villkoren for tillverkning af brinnvin den 11 oktober 1907, angdiende till-

verkning af

Genom proposition, nr 140, af den 4 april 1910, som hinvisats Ordnnvin.
till bevillningsutskottets behandling, hade Kungl. Maj:t under abe-
ropande af propositionen vidfogadt utdrag af statsridsprotokollet tfver
finansirenden for samma dag, foreslagit Riksdagen att antaga ett pro-
positionen bilagdt forslag till forordning angdende dndrad lydelse af
2, 12, 13 och 21 §§ i forordningen angdende tillverkning af brinavin
den 11 oktober 1907,

Utskottet hemstiillde, att Riksdagen ville antaga forevarande {or-
slag till forordning angaende indrad lydelse af 2, 12, 13 och 21 §§
i forordningen angaende villkoren for tillverkning af brinnvin den
11 oktober 1907.

Efter foredragning af utskottets hemstillan begirdes ordet af

Herr Rif, som yttrade: Herr talman! Jag har mot detta bevill-
ningsutskottets betinkande sidana betidnkligheter, att jag maste taga
mig fribeten siga nigra ord. Det afser nimligen en dndrad lydelse
af 2, 12, 13, 22 paragraferna i giillande brinnvinsforordning och det
i syfte att underlatta en hufvudsakligen for export afscdd brinnvins-
tillverkning i stor skala.

Enligt utskottets betiinkande forhaller sig saken sd att det lyckats
att praktiskt genomfora en af ingenjoren G. Ekstrém gjord uppfin-
ning att ur den vid sulfitcellulosafabrikationen uppkomna affallsluten
tramstilla etylalkohol, och vidare, att ett bolag forvirfvat all ritt
till berdérda uppfinning, samt att det vore bolagets mening att till
Sveriges olika sulfitfabriker forsilja ritten att vid deras respektive
anligguningar tillgodogira sig densamma.

Om man nu niarmare studerar detta utskottsbetinkande, skall
man finna, att det #r friga om en tillverkning af icke windre #n
30,000,000 liter 90 % alkohol, och det vill siga ungefir wellan 56
och 60 millioner liter brinnvin, ungefiir lika stor kvantitet brinnvin
som hela den nuvarande tillverkmingen. Enligt lagtextens nuvarande
lydelse sta vissa lagparagrafer i vigen fior bolagets syfte. Dirfor
har bolaget gjort en begiran till Kungl. Maj:t om dtskilliga Littnader
i afseende & exportvaran. I dfverensstimmelse med denna begiran
har Kungl. Maj:it foreslagit Riksdagen de angifna forindringarna af
brinnvinstillverkningsforordningen, och bevillningsutskottet har, sdsom
det siiger, icke funnit nigotl att erinra mot hvad Kungl. Maj:t silunda
fureslagit.

Andyre Kammarens Prot. 1910, Nr 46, &
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Jag mhi siga, att det forvinar mig att icke finna ndgon reserva-

dandring af tion mot denna bevillningsutskottets hemstillan. Skulle det icke,

vissa §§ ¢
forordningen

menar jag, ha varit bittre att soka leda denna vildiga spritstrim

angaende till- till denatureringsverket eller begagna den till briasle, belysnings-

verkning a
brannvin.

(Forts.)

f eller tekniska andamal i stillet for att soka gora oss rent af till en
brinnvinsexporterande stat i stor skala? Det synes mig higst egen-
domligt detta, att just i 4r, di vi begirt en utredning angdende for-
sok att befria oss sjilfva frin rusdryckstillverkning eller itminstone
fran rusdrycksforbrukning, vi pa samma ging skulle besluta i rikt-
ning af en sa vildig rusdrycksexport till andra linder.

Da jag knappast kan tinka mig, att de af nykterhetsgruppens
medlemmar, som sitta i bevillningsutskottet, med tillricklig eftertink-
samhet profvat demna sak, ber jag att fi yrka dterremiss af detta
bevillningsutskottets betinkande.

Hiarefter anforde:

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Swartz: Herr
talman, mina herrar! Jag undrar #nd4, om icke den siste drade tala-
ren i likhet med bevillningsutskottet skall finna, att detta icke pd
nigot sitt dr nigon nykterhetsfriga men diremot en nationalekono-
misk fraga af stor betydelse for virt land.

Den forra irade talaren har mycket riktigt framhdllit, att hiir
ar frdga om export, uteslutande export, sade han. Men det ir icke
utestutande export, utan det iir meningen att den del af spriten, som
ej denatureras, skall exporteras. Man opskar naturligtvis, att s
mycket som mojligt af den tillverkade spriten kan bli anvindt for
tekniska #ndamal hdr inom landet, men did man icke girna kun
tinka sig, att den anvindningen skall isynnerhet i borjan bli till-
ricklig for att upptaga hela denna tillverkning, @r det meningen att
exportera resten. Det kan ju vara mdojligt, att ett land, till hvilkes
denna spritkvantitet kommer att exporteras, skulle kunna fatta denna
fraga sasom i nigon man inverkande pa nykterbeten inom det lan-
det; huru det skulle kuona fattas sdsom nigot som inverkade pé
nykterbeten hir i landet, det kau jag icke begripa. Diremot skulle
jag vilja siiga, att det dr, som jag sagt forut, en myecket viktig sak
ur nationalekonomisk synpunkt.

Men denna friga ar icke blott att ses ur nationalekonomisk utan
afven ur hygienisk synpunkt. Mun bar linge sokt rada bot for den
onekliga skada, som astadkommits i vattendragen genom de giftiga
amnen, som fran sulfitfabriker slippts ut i vattendragen och orsakat
stor dodlighet bland fiskar och itven i &frigt varit af mindre ange-
pimt och bilsosamt inflytande. Nu har man funnit detta sitt hir att
ur sulfitaffall kunna extrahera fram sprit, bvilket naturligtvis & ena
sidan betyder, att man af ett alldeles virdelost affall kan fa fram en
produkt, som bidrager till att i hogst visentlig min oka vért lands val-
stind, och & andra sidan har man dirigenom extraherat bort de giftiga
imnena ur detta sulfitaffall och kan sldppa ut resten i vattnet utan att
det, enligt mig meddelade uppgifter, sedermera har den skadliga in-
yerkan, som forut ofverklagats, och som Riksdagen upprepade génger
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och med ifver begirt, att Kungl. Maj:t skulle sika rida bot for. Si Angdende
vidt jag forstdr, si kan man hir, for sividt de limnade uppgifterna @ndring af
hilla streck, f4 bot, men det torde vara ytterligt svirt att {4 dennaf::zi‘:ln%fq:n
bot pd nigot amnat sitt. Man har dnnu Atminstone icke funnit at angdende till-
nfgot annat. Nir man nu synes bafva funnit bot for detta 6fver- verkning af
klagade forhillande och funnit ett siitt att tillgodogira ett fullkom- brannvin.
ligt virdelost affall pd mycket inbringande sitt och d& man kan gora  (Forts)
det pi det siittet, att den sprit, som ar mdjlig att fortira, skickas

ut och den, som stannar inom landet, denatureras for anvindande

tll tekniskt behof, dr det icke d4, siger jag, skiil att gbra det moj-

ligt att tillvarataga dessa stora virden, som eljes helt och hallet tor-

svinna? Och d4, jag upprepar det #nnu en géng, denna friga absolut

icke kan anses ha ringaste tillstymmelse till betydelse ur svensk nyk-
terhetssynpunkt, men didremot ur svensk nationalekonomisk synpunkt

den allra storsta betydelse, vigar jag hoppas, att Andra kammaren

ocksd godkinner, hvad som hir foreslagits.

Herr Karlsson i Goteborg: Herr talman, mina herrar! Efter
herr statsridets uttdmmaunde anforande har jag icke ndgot att tilligga
utan ber att vid detta tillfille 14 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Rif: Herr talman! Jo, jag uppfattade visst herr finans-
ministerns uttalande angiende det betydelsefulla ur nationalekonomisk
synpunkt hos den hiir féreliggande frigan, och det var dirfor som
Jjag icke heller begirde afslag pi saken. Men jag tror niistan fort-
farande, att de nykterhetsgruppens medlemmar, som sitta inom detta
bevillningsutskott, icke tillrickligt observerat denna friga, ty, jag
siager det dnnu en ging, jag kan icke tinka mig, buru den i annat
fall kunnat rent af alldeles obemirkt fran nykterhetsvinlig synpunkt
passera genom utskottet.

Nu siger herr finansministern — och det framgar ju ocksd af
betinkandet — att man skulle skicka ut spriten, hvarfor frigan ej

har nigon betydelse for nykterhetssaken i vdrt land. Det forefaller
mig, som det skulle vara en egendomlig stillning till nykterhetssaken,
jag skulle intaga, om jag resonerar som si, att jag vill visserligen
sjalf bli af med spritdryckerna, jag vill sjilf ha utredning om, pa
hvad sitt jag bist skall bli af med allt detta, men jag kan alldeles
obehindradt for mitt eget samvete skicka ut huru mycket som helst
till andra linder. Jag har hort det karakteriseras pi ménga stillen
sasom en ganska allvarlig sak, att man utskickar en last af sprit-
varor frin England pa samma hit som man utsinder missionirer och
biblar, och det vill ocksa forefalla mig, som om det icke vore riktigt
harmoniskt att gira pa det sittet i vart land.

Nu synes mig ocksd, att bide Kungl. Maj:t och bevillningsut-
skottet hirvidlag rent af gatt litet lingre, in hvad bolaget begiirt.
Bolaget har begirt att f4 riittighet att denaturera och exportera denna
sprit, dessutom har det begirt, att spriten skulle fa anviindas for
tekniska dndamil vid den tillverkande fabriken. Men denna senare

begiran har man s& godt som, kan man siga, afslagit, diirfor att
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Angdende bolaget icke angifvit tillrickliga skil eller upplysningar om, hvad
andring af gpriten skulle anvindas till daruppe vid fabriken.

vissa §§

1

forordningen Det synes mig, som jag sagt, att utskottet itminstone bort gora

angaende ti
verkning a

1.sitt allra bista for att leda denna vildiga spritstrom in pd teknikens

f olika omraden och dir stka tillgodogbra den, synnerligasti ett sidant

brinmvin. Jand som vart, hvilket miste kopa si mycket brinsle utifrin just

(Forts.)

till indistruella och tekniska dndamAl

Jag miste siga, att det uttalande, som finansdepartementets chef
den 7 april 1905 gjorde, mycket mera harmonierar med de¢ nykter-
hetsviinliga grundsatserna. Det var da fraga om att ur torfmossar
framstilla sadapa hir vildiga kvantiteter sprit, men det talades d4
icke alls om niigon export utan om att denaturera den och aunvinda
den till tekniska #ndamil, till brinsle, till belysning i stillet for
fotogen o. s. v. Dirfor mdste jag anse detta uttalande fran 1905
vara ur nykterhetssynpunkt mycket, mycket att foredraga framfor det ut-
talande, som herr statsridet hade den 4 april 1910, och som nu ut-
skottet har i detta sitt betiinkande tillstyrkt.

Jag kan icke ridda mig fran den tanken, att vi hdr dro inne
pa en ganska farlig strat, och jag har velat fista uppmirksamheten
p4 saken, tala och ridda mig sjalf dtininstone.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Swartz: Herr
talman! Jag #r i den egendomliga situationen, att jag tror mig kunna
konstatera, att, ehuruvil jag ingalunda vill pastd, ait jag, hvad teorien
betriiffar, ar storre nykterhetsvén in herr Rif, jag likvisst i det nu
fgreliggande forslaget visat mig i praktiken vara storre nykterhets-
vin 4n han.

Herr Rif forvinar sig nimligen ofver att Kungl. Maj:t icke vill
tillmotesgd bolagets begiran om att, utan denaturering af spriten, fa
anvinda denna till tekniska dindamal inom sin egen fabrik. Ja, hvar-
for ville jag icke vara med om att foreligga Riksdagen ett sidant
forslag? Jo, herr Raf, af hiinsyn till nykterheten inom Sverige, af
den enkla anledningen att, om man utan denaturering fir anvieda
sprit for tekniska iindamdl, det allt @r en liten smula svart att riktige
garantera, att icke det dir tekniska #ndamilet blir nigot annat in
det man tankt sig. Det #r darfor, som jag icke velat tillita an-
vindoing af spriten inom landet amnat dn efter denaturering. Nir
spriten ir denaturerad, gir det utmirkt att anvinda den till tekniska
andamil. Ja, det hiinder ju en och annan giang att den anviindes
ifven till ett annat #ndamdl; men det dr dock endast i brist pa
srenadt».

Nu har man ju uttryckt den férhoppningen och planerat denna
nya industri i den afsikten, att man skulle kunna pa det hir sittet
hufvudsakligen tillgodose de tekniska behofven af sprit inom landet.
Men jag siger dnnu en ging: det gér icke att pi en gang forbruka
denna sprit till tekpiska #ndamil inom landet. — Hvad skall man
d& gora med den? Ar det bittre, att man behdller den inom landet,
in att man skickar af den? Ar det bittre att icke framstilla den
och fortfarande fororena vattendragen samt 1&ta detta hittills varde-
lsa affall, som dock kan forvandlas till virde, gi forloradt for oss?
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Ja, nog kommer det, ur vissa synpunkter sedt, att kosta ganska _Agdende
mycket att helt och héllet bannlysa fortirandet af sprit inom landet; dndring af
men det kan jag forstd att man kan vilja underkasta sig, pa grundf;’,’széngfg:n
af de fordelar som man hoppas och tror skola bli en foljd. Men att angdende fill-
man skall drifva sin farhiga for sprit s3 langt, att man icke ens verkning af
vill tillita, att den tillverkas inom landet for andra andamil — om brinnvin.
detta kan ske pi ett for virt land forminligt sitt — darfor att man (Forts)
mjligen kan hysa en viss samvetsom betiinklichet mot att det skall

frin Sverige komma ndgon sprit, 1at oss siga, till England, det tycker

jag ir att drifva den ideella sidan, om jag si fir siga, af saken allt

for ldngt, pA den ekonomiska sidans bekostnad.

Herr Karlsson i Goteborg: Herr talman! Jag forstir ju herr
Iifs farhdgor. Det skall vil vara det, att d§ spriten &r en sidan
farlig artikel, vi icke skola exportera den till andra linder till billigt
pris och dymedels sitta dem i frestelse att gifva den en for stor an-
vindning.

Nu ar det emellertid s8, att sprit anvindes ifven till annat
dn att dricka. Den anvindes ju till tekniska dindamil, och jag vet
speciellt, att i Tyskland anviindes den till briinsle i mycket stor om-
fattning. Skola vi nu precis behdfva hir i landet soka kontrollera
hurn man i utlandet anviinder den sprit, som hirifrin forsiljes? Jag
tror verkligen, att det ar ett dfverflodigt bekymmer; det fir nog till-
rickligt, att vi taga vara pi oss sjilfva i detta fall. Men hirtill
kommer en omstiindighet, som jag tycker, att herr Rif och de, som
hafva liknande farbigor som han, bora taga i betraktande. Det &r
nimligen s, att om denna sprit kan siljas till ett si billigt pris,
att den pd ett kraftigare sitt kan konkurrera med andra linders in-
hemska tillverkning, si behifva vi nog icke vara ledsna for att de
icke dirvid skola veta att siitta stopp for trafiken.

Nu anfor herr Rif, att man borde denaturera spriten, innan man
skickar ut den. Men det blir vil findi det landets sak, som tager
emot den, att utfirda foreskrifter angiiende denatureringen. Jag tror,
att vi dro pd den sikraste sidan, om vi lita hvarje land lagstifta for
sig sjilft 1 nykterhetsafscende; och det forefaller mig, som om véra
nykterhetsvinner hade tillrickligt filt for sin verksambet har
hemma.

Jag ber fortfarande att f4 hemstiilla om bifall till utskottets
forslag.

Herr Jeansson i Kalmar instimde hiirati.

Herr Réf: Herr talman! Ja, det vare lingt ifrin mig att vilja
disputera med herr finansministern om hvilkendera, han eller jag, som
ir mest nykterhetsviinlig. Det har icke heller si mycket med denna
friga att gora. Sikertir, att jag framhiifver min sak ¥ran allmiinminsk-
lig nykterhetsviinlig synpunkt; och det #r lika sikert, att, om jag hade
vidare med saken att pira, jag skulle soka gora allt hvad jag kunde
for att fi denna viildiga produktion i géng, men endast under
den forutsittningen, att jag kunde leda den vildiga spritstrommen
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Angdende in pd det industriella och tekniska omrddet eller for att f4 den an-
dandring af vind till brinsle inom landet, dér ju behofvet af brinsle m. m. &r

vissa §§

firordningen
angaende till-

synnerligen stort.
Nu har det svarats af herr finansministern, och detsamma an-

verkning af tyddes ocksd af utskottets vice ordféorande, att man icke behofde
brimnvin. yarg rydd for att exportera pid Lngland och en del andra linder, ty

(Forts.)

dessa skulle snart sjilfva sorja for att det blefve jimvikt. Men, mina
herrar, det dr andra linder, till hvilka en storre export kan komma
att g, linder, hvilka icke #ro konkurrenskraftiga eller icke kunna
bilda jimvikt. Det ar sidana linder som Syd- och Vist-Afrika och
i aliminhet dessa mera ociviliserade linder. Om vi, liksom de andra
nationerna, kasta ofver dessa ldnder en spritflod, si {orsta vi vil,
hvilken verkan detta har pi dessa mera ociviliserade nationer. Jag
tror, att, liksom ingen minniska stir i ansvar endast for sig sjilf,
si sta vi vil dfven sasom nation i forhillande till andra nationer till
svars for hurn vi bandla med allt detta.

Jag vidhdller i alla fall mitt yrkande pd iterremiss, for att se
hur saken verkligen ligger till i kammaren.

Herr Vennersten: Herr talman! Jag tror, att den senaste
arade talaren ndgot ofverdrifyit faran af denna sprittiliverkning for
export, sirskildt i hvad den kan komma att rora vissa afligsna
linder.

Det &r ju bekant, att ifven den icke denaturerade spriten i stor
utstrickning anvindes i den kemisk-tekniska industrien. Jag be-
hifver blott pdminna om parfym- och luktvattenstillverkningen, om
extraktfabrikation af skilda slag, och mycket annat. Jag tror darfor,
att man pi frigans nuvarande stadium icke behdfver se till att
spriten icke eventuellt fir eu sidan anvindning som till export pa
exotiska lander, dar den till dfventyrs kunde verka forstorande pi
den diar boende befolkningen, bvilken kanske icke kan skydda sig.
I det afseendet tror jag icke, att demna sak gor hvarken fran eller
till; ty sikerligen fir den befolkningen si mycket sprit, som den
nigonsin kan konmsumera, vare sig vi gora pd det ena eller andra
sittet och for dess skyddande mot spritdryckerna maste itgirder
vidtagas i annat sammanhang. L&t oss forst se till, om ofver hufvad
taget nigon sddan stor tillverkning, hvarom det talas i detta be-
tinkande, kommer till stind; jag tror icke, att det kommer att ga
sa raskt. Jag dr fullt 6fvertygad om, att vi sedan komma att vid-
taga alla de pi oss beroende tgirder, som behofvas, i god tid, innan
denna svenska spritflod fir de fasavickande verkningar, som herr
Rif synes frukta. Jag tror, att man gor klokt i att icke Aterremit-
tera arendet; ty jag kan for min del icke se, hvad utskottet kan
vidare gora it den hir saken. Jag anbiller darfor, herr talman, att
fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Schéele: Herr talman! Jag ber fi hos herr finans-
ministern Lemstilla, om han skulle vilja hafva den godhcten att
limna ndgon upplysning rorande den sak, som nyss bir nimndes,
nimligen mojligheten af utforsel frdn Sverige af sprit i sidan om-
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fattning, som nu dr ifrigasatt, till sidana delar af jorden, dir man Angdende
icke har tillracklig formiga att skydda sig sjalf mot farorna héraf, @dring af
I London forlidet ar var jag inbjuden till ett sdllskap, somfg:gi'én%fq;n
kallar sig United Commattee for Native Kaces and the Liquor Traffic, anggende till-
och som omsluter flere af Englands framste man och atnjuter stort verkning af
anseende i hela landet. Skalet, hvarfor jag blef inbjuden, var att brannvin.
jag vil den da darstades samlade virlds-antialkoholkongressen re-  (Forts)
presenterade ett land, bland hvars innevinare befunne sig sidana,
som kunde anses tillhora en »native race» och tidtals visat sig sakna
erforderlig motstandskraft mot alitfor latt tillgang till starka drycker,
visserligen hembjudna dem icke blott pa laglig vag, utan ocksd pa
olagliga vigar — jag syftar harmed pia var lappbefolkning.
Vid deita tillfalle erfor jag, hvilken kamp som fores inom den
annu verkligt kristna varlden mot denna de civiliserade natio-
nernas skamliga vinningslystnad, som later spritfloden ohammad
stromma ut ofver Afrikas naturbarn, som — huru otroligt det later
— anvanda inemot en tredjedel af hela sitt forvarf till brannvin.
Hvem kan tdnka harpd, utan att kanna sig upprord i djupet af sin
sjall Hvad var val att invanda dd nigon af namnda sallskaps med-
lemmar i den allmanna humanitetens, icke endast i en pa kristen-
domen grundad kulturs namn, pa motstandarne tillampade Kains
bekanta utrop: »Skall jag taga vara pa min broder?»
Jag har i min hand en nyss utkommen larorik bok med titeln
The Official Organ of the Congo Reform Association. Har visas pa de
forfarliga olyckor, som kommit ofver Kongo genom Englands urakt-
latenhet att med kraft gripa in till stafjande af den belgiska styrel-
sens sjalfviska handlingssatt, hvilket dess varre icke apphort hvarken
genom statens besittningstagande af kolonien eller darigenom att
konung Leopold eftertradts af en man, som synts vilja allvar gora af
sina loften att utan patryckning borttaga denna vanidra fran Belgien.
Litet hvar kanna vi nog till ett exempel pa hvad England sjalf
1 samma riktning gjort, namligen inforandet af opium fran Indien
till Kina, en handel, som vackte alla rattinkande méanniskors ogil-
lande, langt innan det gick anda darhédn, att med vapenmakt tvinga
den kinesiska regeringen att upphifva sitt forbud mot denna riks-
fordarfliga import. Den, som sdsom jag sjalf, sett de arma offreni
sina »oplihdlor», kan ej annat &n kanna oro, da Sverige tyckes sti
i begrepp att sli in pa samma vig, om an naturligtvis i mycket
forminskad skala. Kunde och ville herr finansministern lamna nagon
lugnande upplysning i detta afseende, vet jag, att mingen med
mig uti denna kammare skulle blifva honom synnerligen tacksam.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Swartz: Herr
talman! Jag tillater mig fista uppmiarksamheten pd, att svenska
statsmyndigheten val anda har litet svart att gora annat an be-
stamma under hvilka former tillveriningen af den nu berorda varan
hir < landet, far ske, men jag kan inte forstad, huru nagon svensk
myndighet skall kunna ha i sin makt att pd nagot satt reglera for-
saljningen utomlands.  Afven om man skulle utfarda forbud mot for-
saljning till Kongo eller nagot annat land, si kan man dock icke
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_Angdende forbjuda forsiljning till Hamburg eller London, och ingen vet hvart
f,"?s‘i’;’”gy{ den, som dar kopt en vara, i sin tur kommer att forsilja den. Det

forordningen 8T jU €D omojlig friga att svara pi.

angdende till-

verkning af Sedan ofverliggningen hirmed forklarats afslutad, gaf herr
brannvin. talmannen propositioner § de yrkanden, som dirunder framkommit,

(Forts) hyarvid utskottets hemstillan bifolls.

§ 10.

Foredrogs och godkindes lagutskottets utlitande, nr 45, i an-
ledning af vickt motion om tilligg till 12 §i lagen angdende dgande-
ritt till skrift den 10 augusti 1877.

§ 11.

Foredrogos hvart for sig jordbruksutskottets utldtanden:

nr 81, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende stats-
bidrag till kostnader for vissa laga skiften inom Juckasjarvi socken
af Norrbottens ldn,

nr 82, i anledning af Kungl. Majits proposition angdende af-
stiende eller upplitelse i vissa fall af mark fran kronoegendomar,

nr 83, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latelse af ratt till bearbetande af icke inmutningsbara mineralfyn-
digheter & kronojord,

nr 84, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litelse af kronan tillhérande jordigareandelar i grufvor,

nr 85, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litande af en ligenhet frin forra lojtnantsbostillet Styrestad nr 1
i Ostergotlands lin,

nr 86, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litande af en ligenhet frin forra jigmastarbostillet Léttorp nr 1
i Kalmar lin,

nr 87, i anledning af Kungl. Majits proposition angiende for-
siljning af ett omride frén forra sergeantsbostillet Slota nr 12
Mossagéirden i Skaraborgs lin,

nr 88, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende an-
visande af ytterligare medel till norrlindska nyodlingsfonden, och

nr 89, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af till forra lansmansbostéillet Eker nr 8 i Orebro lin ho-
rande andel i ett soldattorp samt en i dmnet vickt motion.

Kammaren bifoll hvad utskottet i dessa utlitanden hemstillt.
§ 12.
Hirefter limnades ordet till

Herr vice talmannen, som yttrade: Herr talman. Jag till-
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later mig hemstilla, att kammaren matte besluta, att 4 foredrag-
ningslistan till det plenum, som kommer att dga rum onsdagen den
18 maj 1910, mdtte bland tva ganger bordlagda drenden uppforas
forst statsutskottets utlitande nr 74 i anledning af vissa af Kungl.
Maj:t i statsverkspropositionen gjorda framstillningar om anslag
for statens jarnviagar, och nist darefter Sammansatta stats- och
bankoutskottets utlatande nr 1 i anledning af dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angiende ritt till pension for tjin-
stemdn vid statens jarnvigar m. m., dels ock fyra i anledning af
samma proposition vickta motioner.

Denna hemstillan bifolls af kammaren.

§ 13.
Vidare begiirdes ordet af

Herr Berg i Stockholm, som anforde: Den interpellation, till
hvars framstillande jag harmed utbeder mig kammarens medgifvande,
beror flera tusen svenska hem, sdvil i stiderna som a landsbygden.

Bland de datgirder, som vidtagits till ungdomens — sirskildt
den mindre bemedlade ungdomens — bésta, finnas fa, som tillvannit
sig en sd allmén sympati, som de hvilka afse framjandet af vara
folkskolebarns sommarfirder. Dessa idro som bekant af tvd olika
slag: dels sidana, som foretagas af en grupp barn under led-
ning af sin lidrare eller lirarinna i hufvudsakligt syfte att genom
omedelbar askadning lira k#dnna olika delar af fiderneslandet, dels
sadana, som foretagas af enskilda barn frin stdderna till lands-
bygden i afsikt att tillbringa ferierna dirstides (s. k. feriebarn).

Séval studieresorna som feriebarnsresorna hafva haft att glidja
sig 4t den barnavinliga allminhetens synnerliga vilvilja. De hafva
ock sedan ling tid tillbaka ansetts tortjinta af uppmuntran och
understod fran det allminnas sida. Pa begiiran af styrelserna for
Svenska liraresallskapet och Svenska turistforeningen medgaf Kungl.
Maj:t den 21 maj 1897, att vid skolungdomens resor, som & statens
jarnvigar under lirares och ldrarinnors ledning gemensamt fore-
toges af minst tio personer, atfoljande ldrare och lirarinna inbe-
riknade, afgift skulle utga vid fird i tredje klassens vagn sdsom
for truppbiljett, hvarvid tvd barn af under 12 drs dlder finge rik-
nas sasom en person; och efter framstdllning frin Sveriges allmdnna
folkskollirareforenings skolresekommitté beslot Kungl. Maj:it den 7
juni 1901, att de folkskolebarn, som genom formedling af vederbo-
rande folkskolestyrelser utsiindes frin stiderna till landet under
sommarferierna, finge vid resa till och frin den ort, dir de under
berérda ferier skulle vistas, firdas a statens jirnvigar mot en af-
gift af 1'/2 ore pr kilometer for barn, som fyllt 12 dr, och halfva
detta belopp for barn under 12 &r.

Di zontariffsystemet infordes i vart land, gjorde sig emellertid
med stor styrka den uppfattningen gillande, att de forméner, som dér-
med bereddes den resande allminheten, vore sd betydande, att det for
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framtiden sannolikt icke skulle visa sig behofligt att gora nagra undan-
tag fran de for personbefordran i allméinhet gillande bestdmmelserna
eller att i alla hindelser sidana undantag maste blifva ytterst sillsynta.
I enlighet med denna uppfattning blefvo genom nadiga brefvet den7
april 1905 en hel mangd dittills af Kungl. Maj:t beviljade prisnedsitt-
ningar upphifda, bland annat dfven de, som gillde skolbarns studieresor
och utsindandet af s. k. feriebarn. I en till Kungl. Maj:t afgifven
skrifvelse den 21 december 1905 forklarade jarnvagsstyrelsen, att
for vissa kategorier af resande — de resande skolbarnen inberdknade
— négon lindring visserligen #dfven framgent borde medgifvas, men
att styrelsen funne det, for underlittande af jirnvigspersonalens
arbete, »nodvindigt att. med undantagande af de fall, d& fri resa
bor beviljas, den blifvande nedsdttningen for resa i tredje klassens
vagn utgdr med samma belopp for alla ifrigavarande personers,
hvilket belopp jarnvigsstyrelsen ansig limpligast kunna faststillas
till 15 6re for zon. I ofverensstimmelse hdrmed bestimdes genom
Kungl. Maj:ts beslut af den 2 februari 1906 och jarnvigsstyrelsens
ddrpa grundade order nr 140 af den 7 mars 1906, att folkskolebarn,
som fyllt 12 &r, skulle dga ratt att fardas i tredje klassens vagn
mot en afgift af 15 ore for zon. och barn under 12 ar for halfva
detta belopp, allt jamte stadgad tilliggsafgift for tilltrade till
snilltdg

Under de fyra ir, som sedan dess gitt, har en vidstrickt er-
farenhet till fullo Adagalagt, att de af jarnvigsstyrelsen &r 1905
foreslagna bestdmmelserna dro i tvd hinseenden olampliga och hin-
derliga. Dels har det befunnits i hog grad opraktiskt och besvir-
ligt att med afseende pi folkskolans larjungar géra skillnad mellan
barn under 12 &r och ofver 12 ir; dels hafva resorna genom biljett-
prisens faststallande till 15 6re (eller 7'/2 ore) for zon blifvit dyrare,
an de forut voro, hvarigenom skolreseverksamheten i det hela vi-
sentligen hdmmats i sin utveckling.

Med anledning hiraf ingick centralstyrelsen for Sveriges all-
manna folkskollirareférening den 7 juni 1909 till Kungl. Maj:t med
en skrifvelse, hvari den under iberopande af de senaste arens er-
farenheter hemstillde, att Kungl. Maj:t ticktes i ndder medgifva,

att alla folkskolebarn, oafsedt aldern, vid ferieresa, savél bort-
som hemresa, och vid gemensamma resor under larares eller lara-
rinnas ledning méitte fi berikna 50 procent rabatt pd nu gillande
barnbiljettpris,

att tilliggsafgiften for resa med snilltdig méitte bortfalla vid
nimnda resor, och

att ledare af skolresor till ett antal af tvd, da de i resan del-
tagande lirjungarnas antal uppgar till 9, samt ytterligare 1 ledare
for hvarje baborjadt nytt tiotal af larjungar matte fi atnjuta samma
ritt till nedsdttning i biljettpriset som barnen.

Ofver denna framstillning afgaf den 7 januari 1910 jarnvags-
styrelsen infordradt utlitande, hvari den bland annat yttrade:

»Sokandestyrelsens framstdllning innebdr en nedsattning i bil-
jettpriset till 5 o6re pr zon for vederborande sivil skolungdom som
lirare, motsvarande 50 procents nedsittning i det ordinarie biljett-
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priset for lirjungar under 12 dr samt 75 procents nedsittning for
larjungar, som fyllt 12 &r, dfvensom for lirare. Den sokta ned-
siattningen &r alltsd mycket betydande. Emellertid har styrelsen
vid den fornyade profning, som styrelsen i anledning af den nidiga
remissen underkastat frigan af afgiftslindring for skolungdom, kom-
mit till den asikt, att det siirskilda dndamél, som ar forbundet med
skolungdoms studieresor under ledning af en eller flera personer i
lirarestillning, talar for att ett och samma biljettpris — och di
gifvetvis det ligre, for barn under 12 ar faststillda — bor erliggas
af samtliga deltagare i studieresan. Det har vid berorda profning
vidare synts styrelsen, att sistnadmnda biljettpris — 7%z ore pr zon
— i fraga om folkskolebarn, hvilka ju till éfvervigande del tillhora
i ekonomiskt afseende mindre lyckligt lottade samhillslager, stiller
sig vil hogt for att kunna befordra den allmdnnare tillslutning till
ifrigavarande resor, som &dr onskvird, for att syftet med resorna
md kunna vinnas i vidstricktare man. Styrelsen finner sig dirfor
bora tillstyrka, att afgiften for folkskolebarn jimte §tfoljande lirare
eller lirarinnor vid gemensamma studieresor till ett antal af minst
10 personer matte fa utgd med allenast B oére pr zon i tredje klass.

Det dndamal, som #r forbundet med utsindandet genom veder-
borande skolstyrelse af folkskolebarn frin stad till landet under
sommarferierna, finner styrelsen diremot icke vara af natur att bora
foranleda en utstrickning af den i nddiga brefvet den 2 februari
1906 faststillda allménna biljettprisnedsittningen for nimnda ferie-
barn, nodstdllda personer m. fl.

Hvad slutligen angar sokandestyrelsens framstillning, att till-
liggsafgiften for resa med snilltig matte bortfalla vid ifrigavarande
resor, far jarnvigsstyrelsen i underdinighet afstyrka nadigt bifall
hartill. Dels ifrdgasittes ju hir mycket betydande nedsittningar
i de ordinarie biljettprisen. Hirtill kommer, att snilltigens tredje-
klassvagnar mycket starkt tagas i ansprik af resande, som erlagt
full biljettlosen, samt vidare att det numera finnes goda persontigs-
forbindelser a alla statsbanelinjer.

I sammanhang hidrmed fir jarnvigsstyrelsen i underddnighet
meddela, att en nedsiittning till 5 ére pr zon, oafsedt vederbirandes
dlder, redan tillimpas for folkskolebarn vid gemensamma resor under
lirares eller lararinnas ledning till ett antal af minst 10 personer
1 tredje klassens vagn 4 de under enhetlig trafikforvaltning stiende
Bergslagernas, Giafle—Dala och Stockholm—Visteras—Bergslagens
m. fl. jarnviagar. For annan skolungdom utgar vid dylika gemen-

1

samma resor afgiften a ifragavarande baunor med 7 ore pr zon.

Pa grund af det anforda fir jarnvigsstyrelsen i underdinighet
tillstyrka, att Eders Kungl. Maj:t med dndring af vederborande be-
stdmmelse 1 nidiga brefvet den 2 februari 1906, behagade i nader for-
ordna, att befordran i tredje klassens vagn af skolungdom vid gemen-
samma resor under lirares eller lirarinnas ledning till ett antal af
minst 10 personer mé, oafsedt de i resan deltagande skolbarnens
alder, dga rum mot en afgift: for folkskolebarn af o ore och for
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annan skolungdom af 7'/2 ore pr zon, jimte stadgad tillaggsafgift
for tilltrade till snalltig, afvensom att enahanda forman ma till-
godokomma #tfoljande ldarare eller lirarinnor till det antal, jirn-
vigsstyrelsen dger faststilla.»

Af detta utlitande framgdr, att jarnvigsstyrelsen nu fullstindigt
uppgifvit sin dr 1905 si skarpt framhdllna dsikt om nédvandigheten
af att prisnedsittning ovillkorligen maste utga »med samma belopp
for alla ifrdgakommande personer>. Medan jarnvagsstyrelsen med
anforande af skil, for hvilka den pa trafikteknikens omrade ej fack-
kunnige naturligtvis méste boja sig, afstyrker borttagandet af till-
liggsafeiften for resa med snilltag, och medan den, tyvirr uian
anforande af nagra skal, forklarar &ndamélet med utsandande af
»feriebarn» icke vara af natur att bora foranleda utstrackning af
den for narvarande it sidana barn beviljade allminna prisnedsitt-
ningen, forordar den bestamdt och under aberopande af sirdeles
talande skal den begirda lindringen i kostnaderna for skolbarneus
studieresor.

Trots detta har, sisom man finner af den skrifvelse, hvilken
statsridet och chefen for civildepartementet den 22 sistlidne april
aflat till jarnvigsstyrelsen, och hvilken for ett par dagar sedan
bekantgjordes, Kungl. Maj:t vid toredragning af den frdn central-
styrelsen for Sveriges allmidnna folkskollarareforening inkomna fram-
stallningen i amnet, icke funnit skal att till densamma lamna bifall.

D4 det for skolungdomens viuner skulle vara af synnerligen
stor betydelse att erhalla kinnedom om de omstindigheter, hvilka
hir stallt sig hindrande i vdgen, anhaller jag om kammarens med-
gifvande att till herr statsridet och chefen for civildepartementet fa
rikta foljande vordsamma sporsmal angdende hansstéillning till fragan:

Hvad &r anledningen till att herr statsradet icke funnit sig
kunna tillstyrka den anhallan, som framstallts af centralstyrelsen
for Sveriges allmanna folkskollirareforening om nedsittning i nu
gallande Dbiljettpris & statens jarnvigar dels vid skolbarns studie-
resor under larares och lirarinnors leduing, dels vid utsdndandet
under somrarna frin stiderna till landsbygden af s. k. feriebarn?

Kammaren bifoll denna anhdllan.
Hérefter yttrade

Chefen for civildepartementet, herr statsradet grefve Hamilton:
Herr talman, mina herrar. Herr Berg dsyftar med sin interpella-
tion, att jag skall for kammaren framligga de motiv, som fore-
stafvat det Kungl. Maj:ts beslut, som han omndmnt. Det vill med
andra ord siaga: Herr Berg onskar att pa interpellationsvigen fa
dessa motiv dragna under kammarens ofverliggning och profning.
D4 emellertid detta enligt min uppfattning star i uppenbar strid
med det uttryckliga stadgandet i § 90 regeringsformen, finner jag
mig vara forhindrad att lamna den af herr Berg begdrda upplysningen.

Friherre Palmstierna: Herr talman! Med anledning af kam-
marens beslut att lita denna interpellation framstallas till herr stats-
ridet kan jag icke underlita att uttrycka min forvaning ofver, att
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ingen af de meningsfrander till herrar Olsson i Broberg eller Lun-
dell, som finnas i kammaren, begirde denna interpellation pi bordet.
Precis samma motiver foreligga nu som i formiddags: herr Lundells
bekviamlighetshinsyn och den af herr Olsson i Broberg pipekade
omstindigheten, att drendet forevarit hos Kungl. Maj:t. Diremot
kan jag vil forstd, att herr Carl Persson, som jag nyss talade med,
icke ville begira denna interpellation pa bordet, di han foérut haft
den stora artigheten att vilja aberopa min ringa mening i dessa
frigor. Jag mdste dock dess virre skingra herr Carl Perssons
illusioner om hvad jag menat, da han alldeles missuppfattat mig
eller list fel innantill 1 protokollet. Jag har aldrig sagt att kam-
maren, ddrest den beviljar framstillandet af en interpellation, stiller
sig solidarisk med interpellanten, men diremot har jag uttalat, att
kammaren »ligger i dagen storre eller mindre intresse for, om en
interpellation blir framstilld eller ickes.

Jag ber att fa fortydliga detta s till vida, att hir forefinnes
onekligen, om man vill se ndrmare pad frigan, en 6fre och en undre
grins, som man har att rora sig emellan. Den éfre bestar diri,
att si mycket af intresse ligger kammaren i dagen, att en rege-
ringsledamot bir gifva svar pa en friga, hvars framstillande kam-
maren tillatit, och den wndre diri, att en majoritet icke bor anse
sig foranidten att wundertrycka meningar, som framkomma och klida
sig 1 interpellationens form.

P4 grund af fragans svifvande lige vill jag dock uttrycka' si-
som min tanke, att det vore limpligt, om man finge inskrifvet i
kammarens arbetsordning, hur hirmed forhaller sig. Jag vill likvil
bestdamdt tillbakavisa den forvanskning af mitt uttalande, som i dag
pd morgonen gjort sig gillande i herr Carl Perssons yttrande.

Herr Berg i Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag kan
icke annat dn pa det djupaste beklaga, att herr statsridet och chefen
tor civildepartementet icke gifvit sig tid att ens se pi den fram-
stdllda fragan, innan han afgaf det svar, som vi nyss horde. I mot-
satt fall skulle han icke ha refererat den pi det sitt han gjorde.
Han pastod, att fragan innebar: hvilken ar anledningen till, att
Kungl. Maj:t fattade det och det beslutet? Nej, sa lyder icke frigan,
utan den lyder sd: hvad dr anledningen till, att herr statsridet icke
funnit sig kunna tillstyrka den anhallan, som framstillts? Att en
medlem af regeringen icke skulle kunna besvara en friga af denna
innebord och denna lydelse &r, savidt jag kidnner, en fullstindig
nyhet. Jag har roat miz med att under det sammantriide, som nu
vil snart skall vara slat, se igenom nigra interpellationer fran de
niarmast foregaende dren och jag har autecknat ett par. Vid 1907
ars Riksdag framstilldes af herr Beckman inom denna kammare
foljande sporsmal: »Hvad dr anledningen, att regeringen icke i an-
slutning till dess ofriga forslag betriffande den kommunala rost-
rdtten dfven i enlighet med Riksdagens anhallan framlagt forslag
till sadana bestammelser i bevillningsforordningen med mera, att
gift kvinna med egendom, ddvifver hon enligt lag dger att ensam
rada, varder med sdrskild debetsedel for sig beskattad? Det spors-
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malet gillde sdledes anledningen till, att regeringen fattat ett sa
och si beskaffadt beslut, men det motte intet hinder for att den in-
terpellationen besvarades. Jag vill vidare erinra om en mycket be-
kant interpellation, som framstédlldes af herr Risberg i denna kam-
mare 1906 och som lydde si: >sHvad ar anledningen till, att hans
excellens herr statsministern och chefen for justitiedepartementet
vid ofverlamnandet af flygskriften »Gula faran» for laga beifran for-
bigatt tryckfrihetsforordningens tredje paragraf forsta momentet,
som afhandlar hidelse mot Gud eller gdackeri af Guds ord och
sakramenten, som anbefallt atal endast efter samma paragraf tredje
och fjirde momenten?» .Och jag tror, att jag, om jag hade haft
tid, latt skulle kunnat i fraga om foregaende interpellationer fram-
dm«m exempel pa, att dednd 1ntelpellat10nel som den jag fram-
stallt och de, som gitt dnnu narmare in pd regeringens beslut dn
denna, blifvit ‘besvarade utan nagon som helst tvekan eller gensaga.

Emellertid kan jag nu for tilifallet icke annat &n for sakens
skull lifligt beklaga, att allmdnheten icke fatt ndgon kdnunedom om
de skal, som formitt herr civilministern att for sin del icke hos
Kungl. Maj:t fororda bifall till den ansokning, om hvilken jag talat.

Herr Lindhagen: Hvad som vid detta tillfille och afven i
formiddags, men isynnerhet vid detta tillfille tilldragit sig i fraga
om tillampningen af interpellationsratten, som genom Konstitutionell
praxis utvecklat sig, bor foranleda till ndrmare ofvervagande fram-
deles, i hvad man verkligen interpellationsritten bor lagfistas eller
annorledes omvirnas med garantier for dess utéfvande. Sa mycket
ar vil klart, och den uppfattningen hafva vil de flesta, att inter-
pelldtlonblatten egeutligen genom konstitutionell praxis utbildat sig
darhan, att regeringen ansett sig med kammarens tillstand bora
benz’iget tillhandagda med upplysning om atgiarder, som regeringen
vidtagit eller amnar vidtaga. Att nu, som herr civilministern gjorde,
tydligen efter nagon forberedelse — ty allt tycktes vara forberedt —
helt enkelt dfkllppd i detta fall en sddan rdtt som interpellanten
har att fa svar pa sin friga, under aberopande af 90 § regerings-
formen, dr dgnadt att tilldraga sig den storsta uppmarksamhet.
Det lider intet tvifvel, att civilministern, om han velat, icke behoft
kdnna sig stringare bunden af regeringsformens stadgande i detta
fall, 4n hvad vid manga foregiende besvaranden af dylika inter-
pellationer dagt rum Har foreligger alltsa tydligen ett eventuellt
attentat mot interpellationsratten. Det édr ju nu svart att i den
bradska, hvarmed detta drende behandlats, kunna ofverblicka saken,
och darfor har jag icke heller kunnat s noga tinka mig ini sakens
verkliga innebord och konsekvenser, men jag ber dock, herr talman,
att dd ingen mera sakkunnig frian konstitutionsutskottet har ingriper,
f4 for min del uttala, att denna sak verkligen pakallar narmare
uppméirksamhet framdeles, och att denna bristande goda vilja hos
civilministern i detta fall — ty ndgot annat dr det naturligtvis
icke — icke bor fa blifva ett prejudikat, hur interpellationsritten
skall utéfvas och omhagnas for framtiden har i kammaren.

For ofrigt hafva vi ju, sasom herr Palmstierna nimnde, tidi-
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gare i dag haft en annan uppseendeviickande interpellationsfriga,
och da sades det, att det var den sena tidpunkt, & hvilken inter-
pellationen blifvit vickt, som foranledt afslaget. D& vi nu sett,
att kammaren utan vidare bifallit, att den senare interpellationen
finge framstillas, finna vi haltlosheten af de skil, som anforts mot
den forras framstillande. Jag tror darfor, att herr Lindley har
stort fog att nogsamt ofverviga, huruvida han icke, efter detta
nya prejudikat, som kammaren 1 afton gifvit, finner sig foranliten
att ater upptaga sitt yrkande vid tillfille, d& kammaren ar talri-
kare samlad, i forhoppning att di for detsamma kunna samla till-
rickligt antal roster.

Herr Thorsson: Herr talman! D& civilministern af grundla-
gen kint sig forhindrad att svara pd den frdga, som herr Berg i
Stockholm med kammarens tilldtelse till honom riktat, dr jag lifligt
ofvertygad om, att ryktet hirom kommer att gi ut ofver landet och
att saken pi ett ingdende sitt blir kommenterad. Detta 4r dock
ett beslut frin regeringens sida af den art, att ménga af stidernas
fattiga barn af rent ekonomiska skil skola hindras frén att under
den stundande sommaren komma ut pa landet och f3 litet bittre
luft. Det kan vil icke vara idgnadt att vicka ndgra goda kinslor
mot regeringen, om den hindrar dessa fattiga barn att komma ut
p4 landet. Det &r visserligen sant, att jirnviagarnes ekonomi under
den senare tiden icke visat nigot lysande resultat, men man kunde
vil dndd vinta, att jirnvigarnas ekonomi icke skulle behofva for-
bittras genom sidana &tgirder som de, hvilka tagit sig uttryck i
regeringens beslut. Da herr statsradet af konstitutionella skil kint
sig forhindrad att svara pd framstillningen, har jag sisom ledamot
af denna kammare naturligtvis ingen som helst ritt att tvifla pa,
att han i detta fall ansett sig handla i 6fverensstimmelse med grund-
lagens bud. Men 4 de fattiga barns vignar, som drabbas af detta
beslut, vill jag i denna interpellationsdebatt uttala mitt beklagande,
liksom jag 1 formiddags hade anledning beklaga, att kammaren vig-
rade, att den interpellation, som da var fore, finge till regeringen
framstillas.

§ 14.

Anmildes och godkindes foljande forslag till Riksdagens skrif-
velser till Konungen, ndmligen:

fran jordbruksutskottet:

nr 98, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende af-
stiende eller upplatelse i vissa fall af mark frin kronoegendomar,

nr 99, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litelse af ratt till bearbetande af icke inmutningsbara mineralfyn-
digheter 4 kronojord, och

nr 100, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litelse af kronan tillhorande jordigareandelar i grufvor;
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fran bevillningsutskottet:

ar 108, i anledning af Kungl. Maj:its proposition med férslag
till forordning angfiende uppgifter om befolkningens yrken for folk-
rikningen den 31 december 1910, och

frin Riksdagens kansli:
nr 106, angiende utredning i fréga om forliggande af ett fyr-
skepp vid Olands sodra udde.

§ 15.
Justerades protokollsutdrag.

§ 16.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlitanden och memorial:

nr 75, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
forande af en elektrisk kraftstation vid Porjusfallen i Stora Lule
alf samt i 4mnet vickta motioner,

nr 76, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende be-
frielse for vissa forutvarande och nuvarande befattningshafvare vid
statens jarnvigar att gilda ersittningsbelopp, som i anméirknings-
vig 4domts dem till dterbetalning m. m.,

nr 77, i anledning af Riksdagens genom gemensamma omrost-
ningar fattade beslut 1 fragor rorande anslaget till afloning for flot-
tans karer och stater,

nr 78, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag
till undersokningar rorande ortnamn inom Alfsborgs lin,

nr 79, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
forande af en svensk kyrka med samlingslokal och pastorsbostad i
Paris m. m.,,

nr 80, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag
till beredande af okade ersittningar for bestridande af sekreterar-
och kamrerargéromélen vid nationalmuseum,

nr 81, i anledning af Kungl. Maj:ts i punkt 109 under dttonde
hufvudtiteln af statsverkspropositionen gjorda framstéllning angéende
forbittrade anordningar for uppvirmning och ventilation af vissa
lokaler i tekniska hogskolan, och

nr 82, i anledning af Kungl Maj:ts i punkt 110 under dttonde
hufvudtiteln af statsverkspropositionen gjorda framstillning angd-
ende elektriskt maskineri for drift af elektriska forsoksugnar vid
tekniska hogskolan;

bankoutskottets memorial och utldtande:

nr 21, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i vissa fri-
gor rorande anslag under riksstatens tionde hufvudtitel,

nr 22, angdende statsbidrag till pensioneringen af den kvinn-
liga personalen vid enskilda laroanstalter, och
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1 nr 23, angdiende de ordinarie anslagens under pensionsstaten
belopp;

lagutskottets utldtanden:

nr 46, i anledning af vidckt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende aflosning af landtbonders, bolagsarrendatorers, tor-
pares och deras vederlikars jordbruk & enskilda doméner,

nr 47, i anledning af viickta motioner om dels ritt till expro-
priation af vattenfall, dels ock utvidgad koncessionslagstiftning med
afseende & vattenfall och kraftstationer,

nr 48, i anledning af Kungl. Majits proposition med forslag
till lag, innefattande vissa bestdmmelser om styrkande af hinders-
loshet till dktenskap, samt

nr 49, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag angdende upphifvande af lagen den 1 juli 1898 om anteckning
i kyrkobok af utrikes slutna dktenskap; samt

Andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utldtanden:

nr 49, med anledning af herr Kronlunds motion nr 180, om
skrifvelse till Kungl. Maj:t angfende dndringar i afloningsreglemen-
tet for tjanstemin vid statens jirnvigar m. m., och

nr 50, i anledning af herrar Camitz’ och Berglunds motion nr 55,
om skrifvelse till Kungl. Maj:t angfende ritt for pensionerad jérn-
védgspersonal att erhilla fribiljetter.

§ 17.
Ledighet frin riksdagsgiromilen beviljades:
herr  Branting under 2 dagar fr. o. m. den 13 maj,
> Pilsson » 4 > » » 14 »
» Ekman i Goteborg » den 14 maj,
» Ericsson i Vallsta > > 14 >
> Wilson » 3 dagar fr. o. m. den 14 maj,
» Hagstrom > 8 > v » 18 >
» Fornander » T » » 14 >
» Jonsson 1 Slitaker > 5 > » » 14 >
» Olsson i Tyllered » 3 » » > 17 »
» Karlsson i Goteborg » 3 > » > 14 »
» Roing L » > 14 >
> Odquist > den 14 maj,
» Oberg » 4 dagar fr. o. m. den 18 maj,
» Olofsson » T > » 14 >
> slund > 4 » » 18 »
> Wiklund » 7 » > » 18 »
> Stromberg > den 14 maj,
grefve Hamilton » > 14
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herr Nilsson i Bonarp under 5 dagar fr. o. m. den 14 maj,

» Jesperson y 4 > > » 14 >
> Kvarnzelius > 4 » » » 14 >
» Andersson i Grimbo » 5 » » > 14 » och
» Raf » den 18 maj.
Hirefter itskildes kammarens ledamoter k1. 11,47 e. m.
Tn fidem

Per Cronvall.

Stockholm, K. B. Bostroms boktryckeri, 1910.



